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Um eine Beschadigung des Gerates zu vermeiden, soll die Umschaltung zwischen
den einzelnen Funktionen nur im Stillstand erfolgen.

Aby unikng¢ uszkodzenia urzgdzenia, przetgczanie pomigdzy funkcjami powinno
nastgpowac, gdy urzadzenie si¢ zatrzyma.

[N TOro 4TO6bI He AOMYCTUTL MOBPEMAEHUS YCTPOMCTBA HEOBXOANMO OCYILECTBAATL
nepeKYeHne MeAy OTAEbHBIMU BYHKUMAMM TOMbKO Ha HaXOAALEeMCn B
HEMOABUIKHOM COCTOSHWM YCTPOMCTBE.

@

Pentru a evita deteriorarea aparatului, comutarea functiilor trebuie s& se efectueze in
stare de repaus.

3a aa usberHete nospeaa Ha ypeaa, NPeBKIIOYBAHETO Ha OTAENHUTE PYHKLIMK
TpAGBa Aa ce U3BBPLUBA CaMo NpwU CNpsH ypea.

Mpog arnoduyr| BAARNG TNG CUCKEUNG Va YiveTal | aAAayr| HETAEY TWV HELOVWHEVWY
AETOUPYLWV HOVO KATA TNV aKLVNTOTONo).

Makinenin hasar gérmesini énlemek igin kirici delici fonksiyonlari sadece matkap
dururken degistirilecektir.

@ [nAaToro, Wob 3anobirTi NOLIKOAKEHHIO NpUnagy, NepeMmMKaHHA Mix OKpeMUMu
PYHKLIAMKU NOBUHHO NPOBOAMUTUCH /IULLIE B NOOMHEHHI “cTon”.
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehdrschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

®@ 9

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

D

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraustretende Splitter, Spane
& und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und Lieferum-
fang (Bild 1)

2.1 Geréatebeschreibung
Staubschutz
Verriegelungshilse
Drehschalter fir Drehstop
Ein-/ Ausschalter
Drehschalter fiir Schlagstop
Zusatzhandgriff
Tiefenanschlag

Handgriff

ONOO A BN

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

@ Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
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ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kin-
derspielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoff-
beuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es be-
steht Ver 1gs- und Ersti !

Bohrhammer
Zusatzhandgriff
Tiefenanschlag
Staubaufnahme-Vorrichtung
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Gerét ist bestimmt zum Hammerbohren in
Beton, Gestein und Ziegel und fiir MeiBelarbeiten
unter Verwendung des entsprechenden Bohrers oder
MeiBels.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fiir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230-240V~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 1600 W
Leerlauf-Drehnzahl: 800 min™
Schlagzahl: 3900 min™
Bohrleistung Beton/Stein (max.): 32 mm
Schutzklasse: 1/m@
Gewicht: 5,6 kg

o
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Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 92,4 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 103,4 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Der Bohrhammer ist nicht fiir die Verwendung im
Freien, entsprechend Artikel 3 der Richtlinie
2000/14/EC_2005/88/EC vorgesehen.

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohrhdmmern in Beton
Schwingungsemissionswert a, = 17,571 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

MeiBeln
Schwingungsemissionswert a,, = 17,120 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen (iber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

@ Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

@ Warten und reinigen Sie das Geréat regelmaBig.
@ Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

@ Uberlasten Sie das Gerét nicht.
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@ Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

@ Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Z 1hang mit der B: und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat tiber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
(bereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

Einsatzstelle nach verdeckt liegenden elektrischen
Leitungen, Gas- und Wasserrohren mit einem
Leitungssuchgerat untersuchen.

5.1 Zusatzgriff (Abb. 2 - Pos. 6)

Bohrhammer aus Sicherheitsgriinden nur mit
dem Zusatzgriff verwenden.

Der Zusatzhandgriff (6) bietet lhnen wahrend der
Benutzung des Bohrhammers zusétzlichen Halt. Das
Gerét darf aus Sicherheitsgriinden nicht ohne den
Zusatzhandgriff (6) verwendet werden.

Befestigt wird der Zusatzhandgriff (6) am
Bohrhammer duch Klemmung. Drehen des Griffes
gegen den Uhrzeigersinn (vom Griff aus gesehen)
16st die Klemmung. Drehen des Griffes im
Uhrzeigersinn zieht die Klemmung fest.

Lésen Sie zuerst die Klemmung des
Zusatzhandgriffes. AnschlieBend kénnen Sie den
Zusatzhandgriff (6) in die fiir Sie angenehmste
Arbeitsposition schwenken. Jetzt den Zusatzhandgriff
in entgegengesetzter Drehrichtung wieder zudrehen,
bis der Zusatzhandgriff fest sitzt.

o



‘ Anleitung_TH_RH_1600_SPK5__ 04-

5.2 Tiefenanschlag (Abb. 3 — Pos.7)

Der Tiefenanschlag (7) wird mit der

Feststellschraube (a) am Zusatzhandgriff (6) durch

Klemmung gehalten.

@ Losen Sie die Feststellschraube (a) und setzen
Sie den Tiefenanschlag (7) ein .

@ Bringen Sie den Tiefenanschlag (7) auf gleiche
Ebene zum Bohrer.

@ Ziehen Sie den Tiefenanschlag (7) um die
gewlnschte Bohrtiefe zuriick.

@ Ziehen Sie die Feststelllschraube (a) wieder fest.

@ Bohren Sie nun das Loch, bis der Tiefenanschlag
(7) das Werkstuck berihrt.

5.3 Werkzeug einsetzen (Abb. 4)

® Werkzeug vor dem Einsetzen reinigen und
Werkzeug-Schaft mit Bohrerfett leicht fetten.

@ Verriegelungshiilse (2) zuriickziehen und
festhalten.

@ Staubfreies Werkzeug drehend in die
Werkzeugaufnahme bis zum Anschlag
einschieben. Das Werkzeug verriegelt sich
selbst.

@ Verriegelung durch Ziehen am Werkzeug priifen.

5.4 Werkzeug entnehmen (Abb. 5)
Verriegelungshilse (2) zuriickziehen, festhalten und
Werkzeug entnehmen.

5.5 Staubaufnahme-Vorrichtung (Abb. 6)

Vor Bohrhammerarbeiten senkrecht iber dem Kopf,
Staubaufnahme-Vorrichtung (a) tber den Bohrer
schieben.

6. Inbetriebnahme

Achtung!

Um eine Gefdhrdung zu vermeiden, darf die
Maschine nur an den beiden Handgriffen (6 /8)
gehalten werden! Andernfalls kann beim Anbohren
von Leitungen elektrischer Schlag drohen!

6.1 Ein- Ausschalten (Abb. 1)
Einschalten:
Betriebsschalter (4) driicken

Ausschalten:
Betriebsschalter (4) loslassen.
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6.2 Schlagstop (Abb. 7)

Zum sanften Anbohren ist der Bohrhammer mit

einem Schlagstop ausgestattet.

@ Drehschalter fir Schlagstop (5) in die Position
(B) drehen, um das Schlagwerk auszuschalten.

® Um das Schlagwerk wieder einzuschalten muss
der Drehschalter fur Schlagstop (5) wieder
zurick auf Position (A) gedreht werden.

6.3 Drehstop (Abb. 8)

@ Zum Schlagbohren den Knopf (E) am
Drehschalter (3) driicken und
gleichzeitig den Drehschalter (3) in die
Schalterstellung A drehen.

@ Fur MeiBelarbeiten den Knopf (E) am
Drehschalter (3) driicken und
gleichzeitig den Drehschalter (3) in die
Schalterstellung B drehen.

In der Stellung A ist der MeiBel nicht arretiert.

@ Fur MeiBelarbeiten den Knopf (E) am
Drehschalter (3) driicken und
gleichzeitig den Drehschalter (3) in die
Schalterstellung C drehen.

In der Stellung C ist der MeiBel arretiert.

Achtung!

Bitte beachten Sie, dass ein Betrieb des
Bohrhammers bei gleichzeitig eingeschaltetem
Schlag- und Drehstop nicht méglich ist.

Achtung!

Zum Hammerbohren benétigen Sie nur eine geringe
Anpresskraft. Ein zu hoher Anpressdruck belastet
unnétig den Motor. Bohrer regelméaBig prifen.
Stumpfen Bohrer nachschleifen oder ersetzen.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei GbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprufen.

Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Geréates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerétes

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fiir Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

10. Lagerung

o
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi”

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utratg stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy przestrzegaé
wskazéwek bezpieczenstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazéwkami bezpieczenstwa. Proszg zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wréci¢. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczeristwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczeristwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazéwki bezpieczeristwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazéwek bezpieczeristwa moze wywotaé
porazenia prgdem, niebezpieczeristwo pozaru lub
cigzkie zranienia.

Prosze zachowacé na przyszto$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcjg.

2. Opis urzadzenia / Zakres dostawy
(rys.1)

2.1 Opis urzadzenia
. Ostona przeciwpytowa
Tulejka blokujaca
Przetgcznik obrotowy funkcji wytaczania obrotow
Wigcznik/ Wytacznik
Przetgcznik obrotowy funkcji wytaczania kucia
Uchwyt dodatkowy
Ogranicznik gtgbokosci
Uchwyt

ONOO LN

2.2 Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnac
urzadzenie.

@ Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

@ Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

@ Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

@ W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.
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UWAGA!

Urzadzenie i op nie sg

Dzieci nie moga bawi¢ si¢ czg$ciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
i pi istwo potknigcia i udt

lia sig!

Wiertarka udarowa

Uchwyt dodatkowy

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Element zbierajgcy kurz
Instrukcja oryginalng

Wskazéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wiercenia
udarowego w betonie, kamieniu i cegtach oraz do
dtutowania przy zastosowaniu odpowiednich wiertet i
dhut.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, Zze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuije, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230-240 V~ 50 Hz

Pobdr mocy: 1600 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 800 min”'
Liczba udaréw: 3900 min”'
Maksymalna $rednica wiercenia w
betonie/ kamieniu: 32 mm
Klasa ochrony: I1/[g]
Waga: 5,6 kg
11

o
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Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lpa 92,4 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 103,4 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Mtot udarowy nie jest przeznaczony do uzytku na
wolnym powietrzu, zgodnie z artykutem 3 dyrektywy
2000/14/EC_2005/88/EC.

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkdw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Wiercenie udarowe w betonie
Warto$¢ emisji drgan a, = 17,571 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Dtutowanie
Warto$¢ emisji drgan a, = 17,120 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang warto$é.

Podana warto$¢ emisji drgar moze zosta¢
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czys$ci¢ urzadzenie.

Nie przecigzac¢ urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
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o Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.
@ Nosic¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze

zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego

elektronarzedzia moga pojawi¢ sig nastepujace
zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dfoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposodb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy si¢ upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzgdzenia sa
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.

Za pomocg urzadzenia do odszukiwania przewodéw
zbadac¢ czy w miejscu pracy nie ma ukrytych
przewodow elektrycznych, gazowych lub instalaciji
wodne;j.

5.1 Uchwyt dodatkowy (rys. 2- poz. 6)

Ze wzgledow bezpieczeristwa uzywac mtota
udarowego tylko z uchwytem dodatkowym.
Uchwyt dodatkowy (6) zapewnia dodatkowe
trzymanie urzadzenia podczas pracy. Ze wzgledéw
bezpieczeristwa urzgdzenie nie moze by¢ uzywane
bez uchwytu dodatkowego (6). Uchwyt dodatkowy (6)
zamocowany jest na mfocie za pomocg zacisku.
Obracanie uchwytu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara (od uchwytu) powoduje
odkrecenie zacisku. Obracanie uchwytu zgodnie z
kierunkiem wskazowek zegara powoduje dokrecenie
zacisku. Najpierw odkreci¢ zacisk uchwytu
dodatkowego. Nastepnie mozna skierowac uchwyt
dodatkowy (6) na odpowiednig pozycje. Teraz
dokreci¢ uchwyt w odwrotnym kierunku , az uchwyt
dodatkowy bedzie solidnie osadzony.

o
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5.2 Ogranicznik gtgbokosci (Rys. 3 - poz. 7)

Ogranicznik gtebokosci (7) zostaje przytrzymany na

uchwycie dodatkowym (6) za pomocg $ruby

unieruchamiajgcej ().

@ Poluzowac $rube unieruchamiajacg (a) i wtozyé
organicznik gtebokosci (7).

@ Ustawi¢ ogranicznik gtebokosci (7) na réwnym
poziomie z wierttem.

@ Pociggnac¢ ogranicznik gtebokosci (7) o
wymagang gtebokos¢ wiercenia.

@ Ponownie przykrecic¢ $rube unieruchamiajaca (a).

@ Wierci¢ otwor, az ogranicznik gtebokosci (7)
dotknie obrabiany przedmiot.

5.3 Wktadanie narzedzia (rys. 4)

@ Przed wtozeniem wyczysci¢ narzedzie i lekko
nasmarowac chwyt narzedzia smarem.

@ Pociagnac¢ do tytu tulejke blokujaca (2) i
zatrzymag.

@ Wolne od kurzu narzedzie obracajac wsungé w
uchwyt, az do oporu. Narzedzie zablokuje sie
samo.

@ Poprzez pociagniecie narzedzia sprawdzié, czy
jest zablokowane.

5.4 Wyjmowanie narzedzia (rys. 5)
Pociagna¢ do tytu tulejke blokujaca (2) , zatrzymaé i
wyjaé narzedzie.

5.5 Element zbierajacy kurz (rys. 6)

Przed wierceniem udarowym nalezy wsungé
prostopadle do gtowicy, przez wiertto element
zbierajgcy kurz (a) .

6. Uruchamianie

Uwaga!

W celu uniknigcia zagrozenia, nalezy trzyma¢
urzadzenie obiema rekami za uchwyty (6/8). W
innym przypadku przy przewierceniu przewodéw
moze powstac zagrozenie porazenia pragdem!

6.1 Wiagcznik/ wytacznik (rys.1)
Wigczanie:
Wcisnaé przetgcznik roboczy (4)

Wytgczanie:
Zwolni¢ przetgcznik roboczy (4).
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6.2 Funkcja zatrzymania udaru (rys. 7)

W celu delikatnego nawiercania mtot udarowy

wyposazony jest w funkcje zatrzymywania udaru.

® W celu wytgczenia udaru nalezy przetgcznik
obrotowy zatrzymania funkcji udaru (5) obréci¢ na
pozycig (B).

@ Aby ponownie wigczy¢ funkcje udaru przetacznik
obrotowy funkcji zatrzymania udaru (5) musi by¢ z
powrotem obrécony na pozycie (A).

6.3 Funkcja zatrzymania obrotéw (rys. 8)

@ Aby wierci¢ z udarem wcisng¢ przycisk (3) i
jednoczesnie obrécic przetacznik obrotowy (3) do
ustawienia A.

@ Aby diutowac weisngé przycisk (E) na
przetgczniku obrotowym i jednoczesnie obrécic¢
przetgcznik obrotowy (3) do ustawienia B.

W ustawieniu A dtuto nie jest zablokowane.

@ Aby diutowac weisngé przycisk (E) na
przetgczniku obrotowym (3) i jednoczesnie
obrdci¢ przetacznik obrotowy (3) do ustawienia C.
W ustawieniu C dtuto jest zablokowane.

Uwaga!

Prosze zauwazyé, ze nie jest mozliwe uzycie miota
udarowego przy jednoczesnym uruchomieniu funkcji
zatrzymania udaru i obrotow.

Uwaga!

Do wiercenia udarowego potrzebna jest niewielka sita
nacisku. Zbyt duza sita nacisku obcigza niepotrzebnie
silnik. Regularnie sprawdza¢ wiertto. Tepe wiertta
naostrzy¢ lub wymienic.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego, przewod
musi by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub
osobe posiadajacg podobne kwalifikacje, aby uniknaé
niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czysta
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym
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powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzagdzenia bezposrednio

po kazdorazowym uzyciu.
@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng

$ciereczka z niewielka iloscig szarego mydta. Nie

uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac¢, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata si¢ woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢ stan

szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywacé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja

We wnetrzu urzagdzenia nie ma czesci wymagajacych

konserwaciji.

8.4Z ianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

@ Typurzadzenia

@ Numer artykutu urzadzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czeéci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacije znajduja si¢ na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadaja sie z réznych
rodzajéw materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze

dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow wtérnych.

Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywac

W miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzieémi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzadzenie w oryginalnym
opakowaniu.

14
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,OCTOPOXHO— ANA TOrO, HTOGbI YMEHbLUMTL PUCK NOJTYYEHUA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaTaumm.”

Wcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alUThI OPraHoOB CryXa.
BOS/JeI;ICTBI/le wymMa MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

WUcnonb3yitte pecnupartop.
’ Mpy 06paboTke APEBECHHbI 1 NPOYMX MaTepuUanoB MoXeT 06pa3oBbLIBATLCA BpeAHAA ANA
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTbiBaTh coAepxalume acbecT maTepuabi!

Wcnonb3yiTe 3alMTHBIE OYKM.
O6pasytoLmecn Bo BpeMsA paboThl UCKPbI 1 BbIfIETAIOWME U3 YCTPONCTBA YaCTULIbI, CTPYXKA U1
1] Mbifb MOTYT BbI3BATL MOBPEXAEHUE OPraHOB 3PEHUA.
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A\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHNUK YCTPONCTBAMKU HEO6X0ANMO
BbIMOHATL NPaBua no TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TO6bI U36eXaTb TPABM M He [AOMYCTUTDL yuiepba.
Mo3aToMy NPOYTUTE MONMHOCTbIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauun B HaAeXHOM MecTe
ANA TOro, YTO6bI MOXHO GbINO BOCMO/L30BATLCA B
nioboe BpeMA CoAepXKalleinca B HeM nHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnin Bl nepesaeTe ycTpoiicTBO
APYTVM NMIOAAM, TO HEOBXOAMMO NPUNOXMUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMb! U
yliep6, KOTopble BO3HUKIMN B pe3yfibTaTe
HecobMI0AEHNA YKa3aHWin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KcnnyaTaumm u TEXHUKU 6e30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHumke 6es3onacHocTn

Heob6xoauMble ykasaHuA Mo TeXHUKe 6e30NacHoCcTv
Bbl MOXKeTe HaWTW B MPUIOXeHHOI BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpounTaiiTe BCe YKa3aHWA MO TEXHUKe
6e30NacCHOCTM U TEXHUYECKUE TPEGOBaHMA.

TPy HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHWUKE
6€30MaCHOCTH W TEXHUYECKIX TPEGOBaHMIMA
BO3MOMHO MONYHeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHWE
noapa u/mnm nosy4eHne CepbeaHbIX TPaBM.
XpaHuTe BCe YHa3aHWA N0 TEXHUKe
6e30NacCHOCTH U TEXHUYECKUE TpeGoBaHUA ANA
TOro, 4To6bl 661710 BO3MOHKHO BOCNO/1b30BaTbCA
umu B Gyaylem.

2. CocraB ycTpoticTtBa / CoctaB
KOMMNJIeKTa ycTpoicTBa (PUCYHOK 1)

-

CocTaB ycTpoiicTBa

Mprcnoco6ieHune AN 3almThI OT NbUIN
®uKeupytoLas rmabsa

MoBOPOTHbIM NepeKioyaTeb 418 6/10KUPOBKU
BpalLeH!s

TMepeKtoyaTe b BKIOHUTb-BbIK/IIOUNT
MoBOPOTHbIM NepeKoyaTeb 4/18 6/10KUPOBKU
61eHuit

[lononHuTenbHan pyKoaTKa

OrpaHuyunTens ry6uHbl

PyKoaTKa

(SR

o~

© N>

2.2 CocTaB KOMMN/IEKTa YCTpoHcTBa

@ OTKpOIiTe yNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKM YCTPOICTBO.

@ YnanuTe ynakoBOYHbIA MaTepuan, a Takme
NpUCNIOCO6IEHUA 3aLLUTbI YCTPOMCTBA NPU
YNaKoBbIBaHUM W TPAHCTIOPTUPOBKE (MpK
HanM4um).

@ [lpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb YCTPOCTBA.

@ [lpoBepbTe YyCTPOWCTBO U NPUHAA/IEHHOCTM Ha
Ha/IN4Me BOHWKLLMX NPU TPAHCNOPTUPOBKE
NOBPEKAEHUN.

@ CoxpaHsiiTe ynaKoBKy No BO3MOXHOCTH 0
MCTEYEHNA CPOKA rapaHTHiItHbIX 06A3aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YCTpOIACTBO M ynaKoBKa He AB/IAIOTCA IETCKUMU
urpywKamu! 3anpeieHo AeTAM Urpatb ¢
NIaCTUKOBLIMM NMaKeTaMu, NJIEHKaMU 1
MeSIkUMK AeTanAamu! OnacHoCTb 3aK/iloyaeTcs B
TOM, Y4TO OHU MOTYT NPOMIOTUTL UM NOTUGHYTH
ot yaywba!

[Apens ¢ neppopatopom

[lononHuTenbHas pyKosTKa

OrpaHu4uTeNb My6UHbI

Mpucnoco6nexue ans céopa nbiam
OpuruHanbHoe pyKOBOACTBO MO SKCM/yaTaLum
YKazaHusi Mo TeXHWUKe 6e30MacHOCTM

3. Ucnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHUIo

Mepdopartop npeaHasHaueH A4/ CBEPNEHNS C
61eH1EM B GETOHE, KAMHE W KUPMUYE, a TaKkiKe ANs
paboT pesLOM C UCM0/b30BaHUEM
COOTBETCTBYIOLLErO CBEp/Ia MM pesua.

YCTPOMCTBO MOKHO UCMO/Ib30BATb TONILKO B
COOTBETCTBUM C €0 NpeaHasHaveHnem. Jlio6oe
Apyroe, BbIXOASALLEE 3@ 3TN PaMKU MCMONb30BaHHe,
CYMTAETCH HE COOTBETCTBYIOLMM MpeAnucaHmio. 3a
BO3HMKLUKE B pe3y/ikTaTe aToro yiLep6 Uam TpasMb!
N1060ro PoAa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WM PaBoTatOLMIA C MHCTPYMEHTOM, @ He
M3roTOBUTESb.

Heo6Xxo/A1MO y4ecTb, 4TO HaluM yCTpoiicTBa
COrNacHo NPeANMCaHMIo He paccHuTaHbl A1
MCM0/b30BaHNA B MPOMbILLIIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WM MHAYCTPUaNbHOM 061acTh. Mbl He
npeaocTaB/feM rapaHTUiA, EC/IM YCTPOIMCTBO GyAeT
MCM0/b30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOW, PEMEC/IEHHOM
VAW UHAYCTPUANBHOM, a TaKKe NoAoGHOM
[NleATE/IbHOCTH.

o
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4. TexHU4ecKue AaHHble

HanpsmxeHnue ceTtu: 230-240B8~50 Ty

MoTpe6aeHre MOLWHOCTH: 1600 Bt
CHOpOCTb BpaLLeH1A X0NI0CTOro Xoaa: 800 mMuH™"
KonunyecTso yaapos: 3900 mMuH"
Mpon3BOANTENLHOCTL CBEPNEHUA

6eToH/KameHb (MaKcuMm.): 32 Mm
Knacc sawmrbi: /@
Bec: 5,6 Kr

Lymbl ¥ BUGpauma

MapameTpbl LLYMOB 1 BUGPALMK GblM U3MEPEHb! B
Co0TBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus Wwyma Ly 92,4 nb(A)
HeonpepenexHocTs Koa 3ab
YpoBeHb MOLHOCTH LyMa Lyya 103,4 pB(A)
HeonpeaeneHnHocTb Kyyp 3a6

Mepdopatop He NpeAHa3HauYeH AN UCNONb30BAHUA
BHE MOMELLEHWI B COOTBETCTBUM C naparpadom 3
AvpekTuBbl 2000/14/EC_2005/88/EC.

WUcnonb3ayiTe 3aWuTy OpraHoB ciiyxa.
BOSAeFICTBMe wyMa MOXeET BbI3BaTb NOTEPIO CayXa.

CymMmapHoe 3Ha4YeH1e BeNMYMHbI BUGpaLmm (Cymma
BEKTOPOB Tpex Hal'lpaBl'IeHMﬂ) onpeaeneHo B
cootBeTcTBUM C EN 60745.

CBepneHue ¢ 6ueHuem B 6eToHe
BMUCCHOHHBIN NoKasaTte b BUGpaLmm
a,=17,571 m/s?

HeonpepaenexHocTb K = 1,5 m/s?

Pa6oTa 3y6unom

OMUCCHOHHbIN NoKasaTte b BUGpaLmm
a,=17,120 m/s*

HeonpeaenenHocTs K = 1,5 m/s?

JAononHutenbHaa uHpopmauua ana
3/IeHKTPUYECKOrO UHCTPYMEHTa

OcTopoHOo!

MpuBe/ieHHOE 3HaYEHNE SMUCCHUN BUGPALMN
M3MEPEHO CTaHAAPTHBIM METOZJOM NPOBEAEHNA
MCMbITaHMiA, OHO MOET UBMEHATLCA B 3aBUCUMOCTH
OT BKAA M CNOCOGA UCMO/b30BAHNA 3NEKTPUHECKOTO
MHCTPYMEHTa W B UCKJIOYUTE/IbHBIX C/TyHanx
NpeBbILaTh YKa3aHHYI0 BENUMHY.

Mp1BEAEHHOE 3HAYEHME IMUCCUM BUBPALIMM MOMKET
6bITb MCMO/IL30BAHO A/11 CPABHEHMS OAHOMO
3/IEKTPHUYECKOrO MHCTPYMEHTA C APYvM.

Mp1BEAEHHOE 3HAYEHME IMUCCUM BUBPALIMM MOMKET
6bITb MCMO/IL30BAHO A/151 MPEABAPUTENILHOM OLEHKN
HEraTMBHOTO B/INAHMS.

CeepauTe o6pa3oBaHKe WYMOB U BUGPaUUM K

MUHUMYMY!

@ Mcnonb3ayiiTe TONbKO 6E3YKOPU3HEHHO
pa6oTatoLLue yCcTPoCTBa.

@ PerynapHo npoBoauTe TexHU4ecKoe
0GCNyMMBAHME U OYUCTHY YCTPOWCTBA.

@ [pu pa6oTe yunTbIBaitTe 0OCOGEHHOCTM Batuero

ycTpoicTBa.

He noasepraiiTe ycTpoiicTBO neperpyaxe.

IMpn HeOBXOAMMOCTH AaiiTe NPOBEPUTL

YCTPOWCTBO CheyuanmucTam.

o OTK/oualiTe YCTPOWCTBO, €C/M Bbl €10 He
ucnonbayete.

® Mcnonb3ayiiTe nepyaTku.

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

[ae B TOM cnyyae, ecnm Bol ucnonbayete

ONUCBIBAEMBIN 3NEKTPUHECKUI MHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C NPEANUCaHUEM, TO U TOrAa

BCEraa oCTaeTca MecTo /1A pucka. Huwe

npuBefEH CMUCOK OCTAaTO4HbIX ONAcHOCTEN,

CBA3aHHBIX C KOHCTPYKLMElH HacToALLero

3NEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA:

1. 3abonesaHue NErKKX, B TOM CAyyae ecim He
MCMO/L3YETCS COOTBETCTBYIOLMI PECTUPATOP.

2. TloBpemaeHUe cyxa, B TOM Cyyae eciv He
UCMO/b3YETCS COOTBETCTBYIOLEE CPEACTBO
3aWMTLI CryXa.

3. HapylueHus 380poBbA B peaynstate
BO3AEVCTBIA BUGPALMM Ha PYKY NpK
A/MTENbHOM UCMO/E30BaHUM YCTPOMCTBA UK
MPY HENPaBU/ILHOM MO/b30BAHWM 1
HEHa//IEMALLEM TEXHUHECKOM YXOAE.
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5. Mepep BBOAOM B aKCNyaTaLuuio

Y6eanTech nepes NOAK/IIOHEHNEM, YTO AaHHbIE Ha
TUNOBOM Tab/IM4KE COOTBETCTBYHOT NapaMeTpam
cetu.

Bcerga BbIHUMANTE LTEKEP 13 PO3ETKU NpeMAae,
YeM OCYLLECTB/IATb HACTPONKM YCTPONCTBA.

MecTo pa6oTbl He06x0AMMO o6cnefoBaTb Ha
CKPbITYIO MPOBOAKY 3/IEKTPUYECTBA, rasa 1
BOAONPOBOAA.

5.1 [lononiHuTeNbHaA PyKOATHa (pUc. 2 - no3. 6)
Ana Baweit 6e30M1acHOCTH UCNO/b3YiTe
nepdopatop B pa6oTe ToNbKO C
AOMNONHUTEIbHON PYKOATHOW.

[lononHuTensHas pykosTKa (6) JacT Bam BO Bpems
paboTbl ¢ NepdopaTopoM ACMONHUTESHYIO OMOPY.
Mo npaBWiam TeXHUKKU 6e30NacHOCTH 3anpeLeHo
MCMo/b30BaTb YCTPOMUCTBO 6€3 A0MO/HUTE/IbHOM
PYKOATKM (6).

[lononHuTenbHas pyKosTKa (6) KpenuTeaA K
nepgopatopy nyTem 3axmma. BpateHnem pyKoATKM
NPOTMB HaNpaB/IeHNA BPALLEHUS HaCOBOW CTPE/NKM
(€C/1M CMOTPETb CO CTOPOHBI PYKOATKM) 3aKUM
ocnaénsetca. BpalueHrem pyKoATHW NpoTHB
HanpaB/eHWs BPaLLEHUA YaCOBOW CTPE/IKW 3aMUM
ycunmsaeTcs.

Cayana ocniabbTe 3aX1M A0MO/HUTENbHOM
PYKOATKM. 3aTeM Bbl MOKETE NOBEPHYTH
[IONONHUTENBbHYIO PYKOATKY (6) B camoe yo6Hoe Ans
Bac nosioxeHue. Tenepb 3aBUHTUTE
[ZIOMO/HUTEIbHYIO PYKOATKY, Bpallas ee B
NPOTMBOMNO/IOKEHHOM HanpaB/ieHUH, 10 TeX Nop,
NOKa [JONO/HUTE/IbHAA PYKOATKA He 3adUKCHpyeTCs
NPOYHO.

5.2 OrpaHuuuTenb ry6uHbl (puc. 3 — nNo3. 7)

OrpaHn4uTenb rMy6uHbI (7) C YyCTaHOBOYHbBIM BUHTOM

(a) KPenuTCA Ha AONONHUTENBHOM PYKOATKE (6) NP

NOMOLLY 3aXKUMa.

@ OTBMHTUTE YCTAHOBOYHbIV BUHT (@) 1 BCTaBbTe
orpaHu4uTeNb MyGuHbI (7).

@ YcTaHOBWTE OrpaHUyMTeNb MY6UHbI (7) Ha
O/JHOM YPOBHE CO CBEP/IOM.

@ OTTAHUTE orpaHnyMTeNb IY6UHBI (7) Ha
HEo6X0ANMY!I0 ry6UHY CBEPNIEHUA Hasaj.

@ BHOBb 3aTAHMTE KPEMNKO YCTaHOBOYHbII BUHT (a).

@ Tenepb Bbl MOXeTe cBEPMTL OTBEPCTHE [0 TEX
nop, NMoKa orpaHnynUTeNb MMyGUHBI (7) He
NPUKOCHETCA K 06pabaTbiBaemMoi AeTanu.

5.3 YcTaHOBKa HacapKu (puc. 4)

o [lepes Tem KaK BCTaBUTb HacaKy HEO6X0AMMO
€€ 04MUCTUTb 1 CNIerka cMasarb CTEPHEHb
Haca/JKM KOHCUCTEHTHO CMa3KOM AN CBEpII.

o OTTAHYTb Ha3ad PUKCUPYIOLLYIO FAb3Y (2) 1
yAepHu1BaTH ee.

@ OumieHHyI0 OT NbINK HacaZKy Bpallas BCTaBUTh
[0 yriopa B NpUeMHUK HacaaKku. Hacagka
tuKcHupyeTCs cama.

@ [IpOKOHTpONMPOBaTL (PUKCALMIO HAacaaKH,
NOTAHYB 3a Hee.

5.4 YpaneHue Hacapku (puc. 5)
OTTAHYTb Ha3aA PUKCHPYIOLLYIO M3y (2),
YAEPHMBATH €€ U BbiHYTb HACAAKY.

5.5 Mpucnoco6eHne ynaBnuBaHUA Nbinu
(puc. 6)

Mepep npoBeaeHem pa6oT nepdopaTopom B

BEPTUKA/IbHOW NIOCKOCTM HaJ, FO/I0BOM HyHHO

HacTaBUTb Ha CBEPJIO NPUCTIOCO6EHME 1A

ynaBAMBaHWA NblK (a).

6. Ucnonb3oBaHue ycTpoiicTBa

BHumanue!

AnA Toro 4To6bl M36€MaTb ONAaCHOCTH
pa3speluaeTca pa6oTarb, yAepH1BaA YCTPOHCTBO
TONbKO ABYMA pyKamu 3a o6e pyKoATHHM (6 /8)! B
NPOTMBHOM C/ly4ae npu nonajaHnu ceepia B
3/IEKTPUYECKYIO MPOBOAKY BO3MOKHO MOJyYeHne
yAapa ToKom!

6.1 BKaloyeHne U BbiKlo4eHue: (puc. 1)
Brnouenue:
Haxatb neperntoyartens pexuma (4)

BeirntoueHne
OTNycTUTL NepeKntoyaTesb pexuma (4).

6.2 BNoKUpoBKa 6ueHwuii (puc. 7)

[lnA nnaBHOro Havana ceepneHUs nepgpoparop

ocHalleH 6/10KUPOBKOM BUEHUIA.

@ [loBepHyTb MOBOPOTHbIV NepeK/itoyaTesb ANA
610KMPOBKK BUEHWI (5) B nonoxerue (B) ana
TOrO, YTOGbI OTK/IIOYUTL MEXaHN3M GUEHMIA.

@ /117 TOro 4ToGbl BHOBb BK/IIOYUTL MEXaHU3M
61eHNI HEOGXOAMMO NOBEPHYTb MOBOPOTHbI
nepekntoyaTenb Ana 610KMPOBKU GUeHW (5) B
nonoenue (A).
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6.3 BnoKMpoBKa BpalyeHusa (puc. 8)

@ [nA ynapHOro cBepneHuns Haxarb KHOMKy (E) Ha
NOBOPOTHOM BbIK/lOHaTENE (3) ¥ OAHOBPEMEHHO
MOBEPHYTb NOBOPOTHbIN BbIK/OYaTENb (3) B
NO3ULMI0 NepeKIoueHNs A.

@ [lnA paboTbl 3y6UNOM HamaTb KHomKy (E) Ha
NOBOPOTHOM BbIK/lO4aTENE (3) ¥ OAHOBPEMEHHO
MOBEPHYTb NOBOPOTHbIN BbIK/lOYaTENb (3) B
nosunuuio nepexaodeHna B. B nosmumm A gonoto
He 3a(MKCMPOBaHO.

@ [1nA paboTbl 3y6UNOM HamaTb KHonKy (E) Ha
NOBOPOTHOM BbIK/lO4aTENE (3) ¥ OAHOBPEMEHHO
MOBEPHYTb NOBOPOTHbIN BbIK/OYaTENb (3) B
nosuuyio nepekiodeHuns C. B noauunm C gonoto
3aUKCMPOBaHO.

BHumanue!

Heo6xoAuMo y4ecTb, 4To Nephopatop He MOMeT
paboTaTh C OJHOBPEMEHHO BKIIOYEHHBIMU
B6/I0KMPOBKAMU BUEHUA U BpaLLEHUS.

BHumanue!

[insi cBepneHus ¢ GrueHnammu Bam notpebyetca anwb
He3HauuTeNbHasA cuia AaBneHNA. CIMILKOM
60/1bLUOE aB/IEHNE CO3AAET HEHYIKHYIO
[IOMO/IHUTEIbHYIO Harpy3Ky Ha ABUraTesb.
HoHTponnpyiiTe perynsipHo ceepna. McTynuslumnecs
cBep/ia HEOGXOANUMO MOATOUUTE UM 3aMEHUTb.

7. 3ameHa Kabena NUTaHUA
3J/IeKTpoceTn

Ecnv 6yaeT noBpeaeH Kabesb MUTaHUA oT
3/IEKTPOCETM 3TOTO YCTPOKCTBA, TO €0 JJO/HEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, ero C/yw6a
cepBHca UM Apyroe L0 ¢ NoA0GHOM
KBanubuKaLmen ans Toro, YTobbl U3bemaTb
onacHocTew.

8. OuucTKa, TEXHMYECKUI yXoa U
3aKa3 3anacHbIx Aetaneu

Mepen BCcemn paboTamut MO OYUCTKE BbIHYTb
wTekep U3 po3eTku.

8.1 OumcTka

o Ounwaiite 3aWNTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTU/AUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpPNyC
ABuratesna Kak MOXHO ny4ywe OT Nbln U rpA3K.
MpoTpuTe ¢hpesy YMCTON BETOLLLIO NN
npoaynTe CXaTbiM BO3AYXOM C HU3KUM
LaBfeHneM.

® Mbl pekomeHayem ounwatb hpesy nocne

Ka>X[0ro ncnonb3oBaHnA.

o OunwaiTe yCTPONCTBO PErYNIAPHO BNAXHOM
TPAMKON C HEBOMbLIMM KONNYECTBOM XNAKOro
Mbina. He ncnonb3yite motowme cpeactsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOTYT pPas3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoicTea. Cnegute 3a
TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTaa.

8.2 YronbHble WeTKn

Mpun YpeamepHoM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
pesy B cneunanM3MpoBaHHyO MacTpeckyto Ana
MPOBEPKM YronbHbIX LETOK.

BHumaHve! YronbHble LWeTku paspeluaeTca
3aMEHATb TONIbKO CNeunanncTy aNeKTPpuky.

8.3 TexHu4eckmii yxon
B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT aeTanen,
KOTOpble HY>KAAKTCA B TEXHUYECKOM yXoae.

8.4 3aka3 3anacHbIX getanein:

Mpu 3akase 3anacHbIx YacTel HeO6XoAUMO

NpUBECTM CReaytolLmne aHHble:

e Moaudukauma yctpoinctsa

e Homep apTukyna ycTpoiicTea

® VaeHTndrKaumoHHbIN HoMep yCTpoicTBa

@ Homep 3anacHoit YacTu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanu

AKTyarnbHble LieHbl U MHOpMaLMA HaXOAATCA Ha

caiite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma n BTOpu4HanA
nepepaboTtka

VCTPOWCTBO HAXOAUTCA B YNakoBKe AfA TOro,
4YTO6bI N36€eXKaTh ero NOBPEXAEHUIA Npu
TpaHCMopTUpoBKe. JTa ynakoBka ABNAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOXET 6bITb UCMONb30BaHA
MOBTOPHO WX HanpasfieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

VCTPOWCTBO 1 €ro NpUHaANEexXHOCTN COCTOAT U3
pasnnyHbIX MaTepnanos, Takux Kak Hanpuvep
MeTann u nnactMacce. YTunusupyinrte aeexkTHble
netanu B Mmectax cbopa ocobbix OTXOAO0B.
WHchopmaumio 06 9ToM Bbl MOXeTe nony4nTb B
cneunann3mpoBaHHOM MarasuHe Unu B MECTHbIX
opraHax npaenexua!

o
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10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOWNCTBO 1 €ro NPUHAZ/IEIKHOCTU B
TEMHOM, CyXOM, He NOABEPKEHHOM B/IMAHWIO MOPO3a
1 HeAOCTYMHOM ANA AeTei MecTe. OnTUMarbHas
Temnepatypa xpaHeHus ot 5°C fo 30°C. XpaHuTte
3/IEKTPOMHCTPYMEHT B €ro CO6CTBEHHOM
OpUIMHaBLHOM YNaKoBKe.

20
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
’ La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scénteile rezultate pe timpul lucrului sau talagul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
1 la diminuarea vederi.

21
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sé fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului / Cuprinsul
livrarii (vezi Figura 1)

2.1 Descrierea aparatului

Protectie anti-praf

Manson de blocare

Buton rotitor pentru oprirea functiei de rotatie
Intrerupator pornire/oprire

Buton rotitor pentru oprirea functiei de percutie
Maner suplimentar

Opritor in adancime

Maner

PN LN

2.2 Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

@ indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).

@ \Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

22
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ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucérii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Ciocan rotopercutor

Maner suplimentar

Opritor in adancime

Dispozitiv pentru aspirarea prafului
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul este prevazut pentru percutie in beton, piatra
si caramidasi pentru lucrari de déltuire prin utilizarea
burghiului sau a daltii corespunzatoare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputd. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230-240 V~ 50 Hz

Puterea consumata: 1600 W
Turatia la mers n gol: 800 min”'
Numarul de percutii: 3900 min”'

Capacitatea de gaurire in beton/piatra (max.): 32 mm
Clasa de protectie: /@
Greutate: 5,6 kg
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Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 92,4 dB (A)
Nesiguranié Kya 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 103,4dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Conform articolului 3 al Directivei
2000/14/EC_2005/88/EC ciocanul rotopercutor nu
este prevazut pentru utilizarea in aer liber.

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Gaurire prin percutie in beton
Valoare a vibratiilor emise a,, = 17,571 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Daltuire
Valoare a vibratiilor emise a, = 17,120 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producétori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizatd si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!
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Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,
chiar daca manipulati aceasta scula electrica in
mod regulamentar. Urmétoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
mascé de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii gi intretinerii sale
necorespunzatoare.

5.1nainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la magina.

Verificati cu ajutorul unui detector daca nu exista
cabluri electrice sau conducte de apa si gaz in locul
n care urmeaza sa lucrati.

5.1 Maner suplimentar (Fig. 2 - Poz. 6)

Din motive de securitate ciocanul rotopercutor
se va folosi numai cu manerul suplimentar.
Manerul suplimentar (6) va oferé stabilitate
suplimentara in timpul utilizarii ciocanului
rotopercutor. Din motive de securitate aparatul nu are
voie sa fie utilizat fara maner suplimentar (6).
Prinderea manerului suplimentar (6) pe ciocanul
rotopercutor se face cu ajutorul clemelor. Rotirea
manerului in sens antiorar (privit dinspre maner)
slabeste prinderea. Rotirea manerului in sens orar
strange prinderea.

Slabiti intai fixarea manerului suplimentar. Dupa
aceea puteti potrivi manerul suplimentar (6) in pozitia
de lucru cea mai comoda pentru Dvs. Rotiti acum
manerul suplimentar in sensul opus, pana cand se
blocheaza respectiv pana este bine fixat.

5.2 Opritor in adancime (Fig. 3 - Poz. 7)

Opritorul in adancime (7) este fixat pe manerul

suplimentar (6) cu ajutorul surubului de fixare (a).

@ Desfacati surubul de fixare (a) si pozitionati
opritorul in adancime (7).

@ Aduceti opritorul adancimii de gaurire (7) la
acelasi nivel cu burghiul.

@ Trageti opritorul in adancime (7) cu exact
adancimea de gaurire dorita fnapoi.

@ Strangeti din nou surubul de fixare (a).

23
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@ Dati acum gaura si inaintati pana cand opritorul
adancimii de gaurire (7) atinge piesa prelucrata.

5.3 Utilizarea sculei (Fig. 4)

@ Curatati scula inainte de utilizare si ungeti lacasul
sculei cu unsoare.

@ Trageti inapoi mansonul de blocare (2) si tineti-l
bine in aceasta pozitie.

@ Scula curatata se introduce prin rotire pana la
refuz in mandrina. Scula se blocheaza de la sine.

@ Trageti de sculd pentru a verifica daca este
blocata.

5.4 Scoaterea sculei (Fig. 5)
Trageti inapoi mangonul de blocare (2), tineti-l bine in
aceastd pozitie si scoateti scula.

5.5 Dispozitiv pentru aspirarea prafului (Fig. 6)
inaintea lucrarilor de percutie deasupra capului fixati
dispozitivul pentru aspirarea prafului (a) peste
burghiu.

6. Punerea in functiune

Atentie!

Pentru evitarea pericolelor masina trebuie tinuta
neaparat de ambele manere (6 /8). in caz contrar
exista pericol de electrocutare la eventuala atingere a
cablurilor cu burghiul!

6.1 Pornire, oprire (Fig. 1)
Pornire:
Apasati intrerupatorul de functionare (4)

Oprire:
Eliberati intrerupatorul de functionare (4)

6.2 Oprirea functiei de percutie (Fig. 7)

@ Pentru percutie apasati butonul (E) pe butonul
rotibil (3) si rotiti concomitent butonul rotibil (3) in
pozitia A.

@ Pentru daltuire apasati butonul (E) pe butonul
rotibil (3) si rotiti concomitent butonul rotibil (3) in
pozitia B. In pozitia B a butonului dalta nu este
blocata.

@ Pentru lucrari de déltuire apasati butonul (E) pe
butonul rotibil (3) si rotiti concomitent butonul
rotibil (3) in pozitia C. in pozitia C a butonului
dalta este blocata.

24
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6.3 Oprirea functiei de rotatie (Fig. 8)

@ Pentru percutie apasati butonul (E) pe butonul
rotibil (3) si rotiti concomitent butonul rotibil (3) in
pozitia A.

@ Pentru déltuire apasati butonul (E) pe butonul
rotibil (3) si rotiti concomitent butonul rotibil (3) in
pozitia B. In pozitia A a butonului dalta nu este
blocata.

@ Pentru lucrari de daltuire apasati butonul (E) pe
butonul rotibil (3) si rotiti concomitent butonul
rotibil () in pozitia C. in pozitia C a butonului
dalta este blocata.

Atentie!

Utilizarea ciocanului rotopercutor nu este posibila
daca functiile de oprire a percutiei si a rotatiei sunt
activate concomitent.

Atentie!

Pentru gaurirea cu percutie este necesara doar de o
forta de apdsare ugoara. O fortd de apasare prea
mare poate suprasolicita inutil motorul. Verificati
burghiul cu regularitate. Ascutiti sau inlocuiti burghiul
tocit.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curatd sau suflai praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.
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8.2 Periile de carbune

in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intrefinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urméatoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numérul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepirtarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil i poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

Seite 25
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JMpeaynpexaerue — C uen HavansBaHe pUCKa OT HapaHABaHe NpoyeTeTe YMbTBAHETO 3a
ynotpe6a“

HoceTte npeana3iu cpeacTea 3a cnyxa.
Bb3/eiCTBUETO Ha LyMa MOXe Aa AoBeAe A0 3ary6a Ha cryxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO M APYry MaTepuany MoXxe Aa ce OTAENM yBpexaall 34paBeTo
npax. He 6uBa aa ce 06paboTeaTt cbabpXKalum azbect maTepuanm!

HoceTte 3awuTHu ouuna.
Otaenunute ce no Bpeme Ha paboTa UCKPW UNu n3nu3awmTe oT ypeaa TPeCKMW, CTbProTUHA 1
npax morat Aa npu4MHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanme!

Mpu u3nonssaHe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnas3saTt
HAKOM Mpe/inasH1 Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
NpeAoTBPaTAT HapaHABaHWA U LWeTH. 3aToBa
npoyeTeTe BHUMATENHO TOBA YMbTBaHe 3a
ynoTtpeba. CbxpaHABaiTe ro gobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ VHdopMaUUATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpeaaiiTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynoTpeba.
Hue He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3/10MOMYK 1N
LLETH, KOUTO BB3HUKBAT NOpaaAu He ChbnioaaBaHe
Ha ToBa ynbTBaHe W Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHoCT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHoCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6poLuypa.

A\ NPEAYNPEMAEHUE!

I'Ipotuﬂe're BCU4YKHU YKa3aHuA 3a 6e3onacHoOCT 1
WUHCTPYKLUMUHU.

I'Iponycxvﬂ'e npu cna3BaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKLUMUTE MOraT fa umart Kato
nocnepuua enekTpu4ecKku yaap, noxxap WU TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bXpaHeTE 3aB 6'I:Ael.l.le BCU4YKM YRa3saHuA 3a
6e30nacHOCT 1 MHCTPYHUUU.

2. OnucaHue Ha ypepa / O6em Ha
pocTaBKa (¢wur. 1)

2.1 Onucanue Ha ypepa

1. 3awwmra npoTvs nNpax

2. Bbnokupauwa runsa

3. MpeKbCBaY ¢ BLPTALL 3aJBUIKBALL, OPraH 3a cTon
npo6usaHe

4. BkatouBaten/usknoysaren

5. MpeKbcBaY ¢ BLPTALL 3aJBUIKBALL, OpraH 3a cTon
61eHe

6. [lonbaHUTENHa ApbHKKa

7. OrpaHuuunTen 3a Abn6oumHa

8. [pbxKa

2.2 06em Ha gocTaBKa

@ OrtBOpeTe onakoBKaTa 1 BHUMATe/HO U3BazeTe
ypeja OT onaKoBKara.

@ OTcTpaHeTe ONaKoBbYHIUA MaTepHan KaKTo 1
OMaKoBBYHUTE/U TPAHCMIOPTHM OCUIYPOBKM (KO
MMa TaKuBa).

@ [poBepeTe Aaiv 06eMbT Ha JOCTaBKA € Mb/IEH.

@ [lpoBepeTe Aan ypeabT U NPUHAANIEHHOCTUTE
HIMaT NOBPeAM OT TpaHCopTUpPaHe.

@ [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe onaKosKara 4o
n3Tn4aHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK.

BHUMAHUE

YpeabT ¥ ONaKOBBYHMAT MaTepuan He ca AETCKU
urpauku! Jeua He 6MBa Aaa UrpasT ¢
nacTMacoBU TOPGUYKK, HONMO Manku AeTainm!
ChbluecTByBa ONacHOCT Aja M ITbTHAT U fja ce
3apywar!

Mpo6uBeH YyK

[JombaHuTenHa ApbKKa

OrpaHuuuTen 3a gbnéoumHa
YCTpOWCTBO 3a NoemaHe Ha npax
OpurrMHanHo ynbTBaHe 3a ynotpeba
YKasaHWA 3a TeXHWKa Ha 6e30MacHOCT

3. Ynotpe6a no npegHa3HayeHue

YpeasT e onpeaesneH 3a NpobusaHe B 6ETOH, KAMbK
M Tyx/1a 1 3a fbAGaeHe NoCpeACTBOM U3Mo3BaHe
Ha CbOTBETHUTE CBPEAIO U AJIETO.

MawwwHara Tpsi6Ba Aa ce 13Mon3Ba camo no
npeaHasHaueHneTo i. BeAka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynotpe6a He € Mo npeaHasHaueHue. 3a
npear3BUKaHM OT TOBA LWETU W HapaHABaHWA OT
BCAKaKbB BUJ, OTTOBOPHOCT HOCK
noTpe6UTENAT/06CYKBALLOTO UE, a He
NPOU3BOANTENAT.

Mons, umaiiTe Npeasug, Ye HalwUTe ypeau CbInacHo
npeAHa3Ha4eHUeTo C1 He ca NPOU3BEAEHM 3a
NPOMULLNIEHA, 3aHAATYMICKA UM MHAYCTPUATHA
ynoTpe6a. He He Noemame OTFOBOPHOCT, aKo
YPeAbT Ce M3M0/13Ba B NPOMULLIEHH, 3aHAATYUIACKN
WM MHAYCTPUATHW NPEANPUATUA, KAKTO 1 Mpr
PaBHOCTOMHM [EMHOCTU.

4. TeXHA4ECKU AaHHU

MpeoBo HanpemeHue: 230-240 V~ 50 Hz

Heob6xoanma MoLHOCT: 1600 W
O6OpOTH Ha NPa3eH XoA: 800 min”'
YaapHa MOLLHOCT: 3900 min”'
Mpo6uBHa MOLWHOCT 6ETOH / KaMBK (Max): 32 mm
3awmTeH Knac: I1/[g]
Terno: 5,6 kg
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LWym v BUu6pauymna

CToWHOCTUTE 3a LWYM W BUGpaLUs ca Nosly4eHu
cbrnacHo EN 60745.

HwWBo Ha 3ByKOBO HanAraxe Ly 92,4 dB (A)
Hone6atue Ky 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyya 103,4 dB (A)
Hone6aHue Ky 3dB

MPOBMBHUAT YK He € NPeABUAEH 3a U3NoN3BaHe Ha
OTKPWTO, CIMACHO YNeH 3 Ha MpeKTHBa
2000/14/EC_2005/88/EC.

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BAMAHMETO Ha LyMa MOE fa NPUYMHK 3ary6a Ha
cnyxa.

OB6LLMTE CTOMHOCTH Ha TPENTEHUA (BEKTOpPHA cyma
Ha TpWUTE NOCOKM) NoMy4eHn cbrnacHo EN 60745.

Mpo6uBaHe ¢ Npo6UBEH YYK B 6ETOH
CTOMHOCT Ha eMUCHA Ha TpenTeHuA a, = 17,571 m/s?
Kone6axue K = 1,5 m/s?

Abn6aeHe
CTOMHOCT Ha eMUCHSA Ha TpenTeHus a, = 17,120 m/s?
Hone6aHnue K = 1,5 m/s?

JonbnHuTenHa MHPOPMALMA 3a eNEKTPUHECHH
MHCTPYMEHTH

BHumaHnue!

MocoueHaTa CTOMHOCT Ha U3bYBaHM BUGpaLUK €
M3MepeHa o HOPMMpPaH KOHTPO/IEH METOZ 1 B
3aBMCMMOCT OT Ha4MHa, MO KOMTO Ce U3non3sa
©NeKTPUHECKUAT MHCTPYMEHT, MOXE Aa Ce NPOMEHs,
a B UBKJIIOYUTENIHKU ClyHan MOXe [Aa npesullasa
noco4eHara CTOMHOCT.

MocoueHaTa CTOMHOCT Ha U3bYBaHM BUGPaLMK
MOMe fia Ce U3r0/13Ba 3a CPaBHEHWE Ha eAuH
©NeKTPUHECKN UHCTPYMEHT C Apyr.

MocoueHaTa CTOMHOCT Ha U3bYBaHM BUGpaLIMK
MOMe fja BCE U3MO/3Ba ChLUO 3@ HAYa/IHA OLEeHKa Ha
0TpULaTeIHO BAUAHKUE.
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OrpaHuyeTe 06pa3yBaHeTO Ha WyM U
BUGpauMATa 10 MUHUMYM!

@ MWanonsgaiite camo 6e3ynpeyHo
YHKLMOHMpALLW ypeau.

MoaabpaiTe 1 NOYMCTBaNTE ypeaa PefloBHO.
lMpuroaeTe HaumMHa c1 Ha paGoTa CNPAMO ypeaa.
He npeToBapsaiiTte ypeaa.

HoceTe ypesa npu HEOGXOAMMOCT 3a NPOBepKa.
MsKnlouBaiiTe ypeaa, ako He ce U3nonsea.
HoceTe pbKaBuup.

OcTaTb4HM pUCKOBe

[lopu aKo o6CyBaTe TO3M e/IeKTPUYECKU

VHCTPYMEHT CbITIacHO NpeANUCaHUATa, BUHaru

ChbleCTBYBaT OCTaTb4HU pucKoBe. Morar ga

Bb3HUKHAT C/IeAHUTE ONacHOCTU BbB BPb3Ka C

HOHCTPYKUUATA U U3Mb/IHEHWETO Ha TO3U

©/IeKTPUYECKU MHCTPYMEHT:

1. YBpempaHe Ha 6e1Te Apo6OBe, aKo He Ce HOCK
NoAXoAALLA 3alMTHA MacKa NPoTHUB Npax.

2. YBpemaaHe Ha CNyxa, aKo He ce HocK
NoAXOAsLLA ClyX0Ba 3aluTa.

3. YBpemjaHus Ha 30paBeTo, PesynTUpaLLy oT
BUGPALMNTE BBPXY PbKATA, aKO YpeabT ce
M3M0/13Ba NPOAB/IKUTENHO BPEME U HE Ce BOAU
1 NoaAbpKa KaKTo TpAGBea.

5. Mpeau nyckaHe B eKcnaoarauma

Mpeay cBbP3BaHeTo Ce y6eaeTe, Ye AaHHUTE BbPXY
TUnosara TabesiKa OTroBapsT Ha AaHHUTE OT
mpesKara.

Mpeay Aa npeanpuemMeTe HaCTPOMKK Ha ypeaa
BUHArM U34bPNBaiTe MPEKOBUA Lences.

C ypep 3a TbpCeHe Ha IMHWAW U3C/ieABaiTe MACTOTO
Ha NPUIOKeHWe Ha ypeja 3a CKpUTU Moj,
NOBBPXHOCTTA €/1IEKTPUYECKN NPOBOAHMLM, ra3o- 1
TpbOONPOBOAU.

5.1 lonbnHUTeNHa ApbKKa (Pur. 2 - nos. 6)

OT cbo6pakeHNA 3a CUrypHOCT NPOGUBHUAT YYK
Aia ce U3Mo0/13Ba CaMo C AOMbJ/IHUTE/IHATa
ApPbHKa.

[JonbaHuTtenHara ApbKa (6) Bu ocurypssa
[IOMb/IHATEIEH CTOMN MO BPEMe Ha U3MON3BaHETO Ha
NpO6MBHUA YyK. OT CbOGPaMEHUA 3a CUTYPHOCT
ypeasT He 61Ba fja ce u3nonsea 6e3
[OMbAHUTENHATA APbIKKA (6).
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[JonmbnHuTenHata ApbikKa (6) ce 3aKpens 3a
NPOGMBHUSA HyK Ypes 3aTAraHe ¢ Knemn. KnemHoto
3aTAraHeTo ce 0CBOGOM/jaBa Ypes 3aBbpTaHe Ha
ApBIKKATA MO NOCOKa, 06paTHa Ha YaCoBHUKOBATa
CcTpesKa (rieAaHo OT CTpaHaTa Ha ipbKKaTa).
3aBbpTaHe Ha ApbKaTa No Nocoka Ha
4YacoOBHWKOBATa CTPeJIKa 3a3ApaBABa KNEMHOTO
3aTAraHe. Haii-Hanpey ocBoGogeTe 3aTAraHeTo Ha
AoMb/HUTENHaTa ApbiKa. Ces ToBa MOMeTe Aa
HaMecTUTE AOMbHUTENHATA AP bKKA (6) B HaM-
yno6Harta 3a Bac pa6otHa nosuuus. Cera 3aBbpTeTe
[OMb/IHUTENHATA APBIKKA B POTUBOMO/IOKHATA
NOCOKa, [I0KaTo A 3aTerHeTe 3/paBo.

5.2 OrpaHuuuTen 3a AbN60YMHA Ha Npo6UBaHe
(¢wmr. 3-nos3.7)

OrpaHuunTenaT 3a Abn6o4nHa Ha NnpobusaHe (7) ce

3aKpenBa ¢ PUKCMPALL BUHT (a) 3a AOMb/HUTENHATa

ApbiKKa (6).

@ OcBo6ogeTe GUKCUPaLYMA BUHT (a) U nocTaBeTe
orpaHuuutens (7).

@ [ocTaBeTe orpaHuuMTeNs (7) Ha HUBOTO Ha
cBpeasoTo.

® Watemnete orpaHnunTens (7) Ao wenaHata
AbN6oYMHA Ha Npo6uBaHe.

@ 3aterHeTe OTHOBO (PUKCUpALLMA BUHT (a).

@ Ceranpo6uiiTe 0TBOP, LOKATO OFPAHUYUTENAT
(7) BoKocHe 06paboTBaHUA AeTain.

5.3 Pa6ota ¢ uHcTpymeHTa (¢ur. 4)

@ [lpeav nycK B AeiCTBUE MHCTPYMEHTLT TPAGBA
12 ce NOYUCTM 1 TANIOTO My Aia CE CMae C rpec
3a cBpegnia.

@ bBroxvpauara runsa (2) aa ce usternv Hasag u
3arerHe.

@ [oYnNCTEHUAT OT Npax MHCTPYMEHT Aa ce
MOHTUPa C BbPTEHE B NPUCMOCOGIEHUETO 3a
3aKpenBaHe [JoKaTo CTUTHE OrPaHUYUTENS.
MHCTpyMeHTBT cam ce 3acTonopssa.

@ [lace npoBepu 3aCTONOPABAHETO Ypes TerneHe
Ha MHCTPpYMeHTa.

5.4 CBansAHe Ha UHCTpyMmeHTa (¢ur. 5)
3acTonopsBalyata BTy/IKa (2) TpA6Ba Aa ce UsTeru
Ha3af, 3a[ibPN U MHCTPYMEHTBT Aa Ce CBanu.

5.5 Mpucnoco6nexue 3a npax (¢ur. 6)

Mpeau aa npo6uBaTe C YyKa NepneHANKYNAPHO Ha
miaBata, NocTaBeTe NPUCMoCcoBG1eHNeTo 3a npax (a)
Ha/, CBpe//10TO.

6. MycK B geicTBUE

BHumanue!

3a pa ce usberHar onacHoOCTH, MallMHaTa
TpAGBa fja ce AbPHU CamMo 3a ABETE APBHKN
(6/8)! B npoT1BEH C/ly4ait MOXe Aa MMa OnacHoOCT OT
©N1eKTPUYECKN yAap Npu NPOGUB Ha NPOBOAHULM!

6.1 BrniouBaHe-U3KknouBaHe (ur. 1)
BrntousaHe:
HarucHeTe KomMaHzeH NpeBKtoyBaren (4).

WarntousaHe:
OTnycHeTe KoMaHAeH NpeBKJtoyBarTen (4).

6.2 Cton Ha 6ueHeTo (Dwur. 7)

3a MeKo npobuBaHe NPOGUBHUAT HYyK € CHabaeH Cbe

cTon Ha 6ueHeTo.

@ 3aBbpTeTe npekbcBay 3a CTon Ha 6ueHeTo (5) B
nonowerue (B), 3a Aa U3KNIOHMTE YyKOBaTa
MesH1ua.

@ 3a/a BK/IloYNTe OTHOBO YyKOBaTa MesHMLA
TpAGBa ja BbpHETe 06paTHO NpeKbcBaya 3a
CToM Ha 61eHeTo (5) OTHOBO B NO3ULMA (A).

6.3 Cton Ha npo6usaHeTo (¢ur. 8)

@ 3aypapHoTo Npo6mBaHe HaTUcHeTe ByToHa (E)
Ha NpeKbCcBaYa ¢ BbPTALL, 3aBMKBaLL, OpraH (3)
1 e[JHOBPEMEHHO C TOBa 3aBbpTETE NpeKbcBada
C BBPTALL 3aABUIKBALL, OpraH (3) B N03nLMA Ha
npeBKtoyBarens A.

@ 3apabotu no o6paboTKa C A/1eTO HAaTUCHETe
6yToHa (E) Ha npeKbcBaya C BbPTALL
3a/BUKBALL, OpraH (3) 1 eAHOBPEMEHHO C ToBa
3aBbpTeTe NPeKbCBaYa C BbPTALY 3a/BUKBALL,
opraH (3) B No3uuus Ha NpeBK/toyBatens B. B
nosnumna A ANeTo He e GUKCHpaHo.

@ 3apabotu no o6paboTKa C A/1eTO HaTUCHETe
6yToHa (E) Ha npeKbcBaya ¢ BbPTALL
3aJBVKBALL, OpraH (3) 1 eAHOBPEMEHHO C ToBa
3aBbpTeTe NPeKbCBaYa C BbPTALY 3a/BUBALL,
opraH (3) B no3uums Ha npesktoyBatens C. B
noaunuua C AneTo e pUKCHUpaHo.

BHumanue!

Mons aa 06bpHETE BHUMaHUE, Ye He & Bb3MOKHO fa
ce paGoTy C NPOGHUBHUA YyK NPU €AHOBPEMEHHO
BHJIIOYEH CTON GHeHe W cTon Npo6uBaHe.

BHumanue!

3a npo6uBaHe ¢ Yyka Bu e Heobxoanma camo Masika
cuna Ha HaTUCK. TBbPAE CUTHWA HAaTUCK HaToBapBa
HEHYHO fiBuratesia. PefoBHO NpoBepsBaiiTe
cBpegyioTo. TN cBpeana ce Wangosar
[IOMB/IHATETHO U/IN C& CMEHST.
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7. CmAHa Ha MpewoBuUA
CcbefUHUTENIEH NPOBOAHUK

AKO MPEMOBHAT CbEAUHWUTENEH NPOBOAHUK Ha TO3M
ypen ce NoBpeay, To ToM TpsbBea Aa Ce CMEHM OT
NPOM3BOAMTENIA MW OT HEroBaTa CepBuaHa Cym6a
32 06C/YHBaAHE HA KIIMEHTU MW OT NOA0BHO
KBa/MMULMPAHO InLe, 3a Aa Ce U3BerHarT nanaraHus
Ha OMacHoCT.

8. MouucrtBaHe, NoaaApbXKKa 1
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTu

I'Ipe/:u/l BCAKO NOYWCTBaHe n3BaxxaaiTe wencena.

8.1 NMoumncTtBaHe

o [MoanabpyxanTe 3aLUMTHUTE MEXaHU3MK,
0TBOpUTE 32 Bb3AYX U ABUratenHata KyTna
BB3MOXHO HaN-41CTU OT npax 1 3ambpcABaHe.
MouucTtBanTe ypeaa € 4ucTta Kbpna unm ro
HpOﬂyXaﬁTe CbC CrbCTEeH Bb3AYX NOA4 HUCKO
HanAaraHe.

e [penopbysame Bu pa nouncteare ypeaa
HenocpeACTBEHO cre BeAKa ynoTpeba.

@ [ouncTsaiiTe ypesa pefloBHO C BiaXKHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaite
[leTepreHTn unm pasTeopuTeny; Te buxa
yBpeAUNu NNacTMacoBnTe 4acTu Ha ypeaa.
BHumaBaliTe fa He nonaaHe Boja BbLTpe B
ypepa.

8.2 BbrneHoBm Y4eTkun

Mpu npekomepHo o6pasyBaHe Ha UCKpU
BBITIEHOBUTE YETKM [ia ce MPOBEPAT OT
enekTpocneunanmct.

BHumaHve! BbrneHosuTe YeTkn TpAbBa ga ce
NOIMEHAT Camo OT eNIeKTPOCMNeLManmcT.

8.3 Mopapbxka
BbB BBTPELIHOCTTA Ha Ypeaa HAMa [pyrit 4acTy,
N3UCKBaLLM NOAAPBXKKA.

8.4 NMopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbyka Ha pesepBHM 4YacTu TpAbBa Aa ce
nocoyart cnefiH1Te AaHHu;

e Bwupanaypena

@ ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

o WpeHTucbukaumnoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha Heo6xoaMmaTa pesepBHa 4acT
AKTYarHy LeH1 1 MHOpMaLMA Lie HamMepuTe Ha
www.isc-gmbh.info
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9. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
1 peuuKnupaHe

YpenbT e B 0nakoBka, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
LWeTV Npu TpaHcnopTupaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBa MOXe /1a ce
13n013Ba MOBTOPHO UMK Aa CE BbPHE KbM LiMKb/a
Ha 06paboTka Ha CypoBUHUTE. YpeabT U HerosuTe
4acTu ca CbCTaBEHU OT Pas3nyHU MaTepuani, Kato
HanpuMep meTan v nnactmacu. Maxsbpnete
[iedheKTHUTE CTPOUTENHU HYaCcTU NPK 0COGEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefomeTe ce B
crneuranuanpaHuA MarasvH Unu B oBLLMHCKaTa
aaMUHUCTpaLmA!

10. CbxpaHeHue Ha cKnap,

Cknagupaiite ypesa v NPUHaAIEHHOCTUTE My Ha
TBMHO, CyX0 MACTO, KbETO HAMa OMacHOCT OT
3aMpb3BaHe W KOeTo Aja € HeOCTHIHO 3a feua.
OnTumanHaTa Temneparypa Ha CKnagupaHe e
Mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsaBanTe eNeKTPU4ECKUA
MHCTPYMEHT B OPUriHasiHaTa My onaKoBKa
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,Mpoeidotoinon - la ™ peiwon Tou Kivéuvou Tpavpatiopol dlapdote v Odnyia xpriong”

Na @opare wronpoaTaocia.
H enidpaon BopUBou propei va MPOoKAAESEL TNV ATIMAELA TNG AKONG.

Na @opdareg mpooTacia kata Tng okévng.
’ Kata mv ene&epyacia EUA0U Kat GAwV UAKK®V PTopei va oxnuatioBei okdvn mou BAArTeL TRV
uveia oag. Aev eTutpEneTal n ene&epyaocia UAK®V Tou TieplEXouV apiavto!

Na ¢opdarte mpooTaTeuTIKa YUaAid.
Kata m didpkela Mg epyaciag dnpoupyouvtal oTiverpeg 1) METIOUVTAL PIKPA TeEpdxLa anod
& OUOKEUN, poKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELD UTTOPEL va gival n arWAELd TG OPAONG 0AG.
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A Npoooyr!

Katé m xpenon Twv cUoKEUmY TIPETEL Va
AapBavovtal oplopéva ETPA aopaAeiag pog
AMoOPUYN TPAUUATIOUMY Kat {nuav. Ma to Adyo
QUTO MAPAKAAOUPE Va SLaBACETE TIPOCEKTIKA AUTH
v Odnydl xpriong. QUAAETe TNV KAAA Yla va €XeTe
TIG MANpogopieq 0T dlABeOT) 0ag avd naca oTiyn.
Eav dwoate m cuokeur) oe AAAa aTopa,
TIAPAKAAOUNE VA TOUG TTAPAdMOETE KAl AUTY| TNV
Odnyau xpriong.

Aev avaAapBdavoupe kapia eubivn yla atuxniuata
TIou ogeihovTal 0T Wn ™penon auq g Odnyiag
Kal Twv unodei&ewv acpaleiag.

1. Ynodeigeiq acpaleiag

27O OUVNUPEVO PUANASLO Ba BPE(TE TIG OXETIKEG
unodei&elg aocpaheiag.

/A NPOZOXH!

AwBaoTte 6Aeq TIG YIodei&elg aopaieiag kat
Tig Odnyieq.

Edv 6ev akoAoubnioeTe TG YTodei&elg aodaAeia kat
TIg Odnyieg Sev arnokAsiovtat nAekTpomAngia,
TIUPKAYLA Kavr) coBapoi TPAUHATIOHOI.

DUAGETE TIPOOEKTIKA OAEG TIG YITOSEIEELQ
aopaAedig kat Tig Odnyieg yia To péAAov.

2. NMeprypadn) TnG cuokeung /
Zuurntapadidopeva (gik. 1)

.1 Mepypadr TG CUOKELNG

Mpootacia anéd okdvn

AAKTUALOG HAVTAAWUATOS
MNeplotpeddpeVog SLaKOTITNG yla Slakorm)
TIEPLOTPODNG

Al0KOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG
MNeplotpeddpevog SLIaKOTITNG yla Slakorm)
Kpouong

6. MMpooBetn xepohaprn

7. 0&nyog Badoug

8. XelpoAaPn

(SR

o

2.2 Zuprnapadidopeva

@ Avoi€te T ouokevacia Kal BYAATE TIPOCEKTIKA
TN CUOKELN.

@ ATOpaKpUVTE Ta UAIKA cuokeuaciag Kabwg kat
Ta OUCTANATA TIPOOTACIAg TNG ouokevaasiag /
HeTadopdg (eav uTtapxouv).

@ EAgyEte eav eival MAN|PEQ TO TIEPLEXOHEVO.

@ EAéyEte ™ ouokeur) kal Ta agecoudp yia
£vOeXOUEVEG {NUIEG aTd TN peTAPOpPd.
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o DuAdgte ™ ouokevacia av yivetat pExpL TV
Tdpodo g PoBeopdAlg TNG £yyunong.

NPOZOXH

H ovuokeur kal Ta VAIka ouokevaoiag dev eivat
maxvidia! Ta madia Sev emTpEneTal va
Ttai{ouV ME TIAAOTIKEG GAKOUAEG, TIAAOTIKEG
HEUPBpPAveS Kal pikpoavTikeipeva! Yeiotatal
Kivduvog katartoong kat acpuiag!

MOTOAETO TIVEUHATIKO

MpdoBet xelpoAapn)

Odnyog Badoug

200TNHA UTTOSOX1G GUCTIHATOG CUAAOYNIG
oKovNG

Mpwtdtureg Odnyieg xpriong

Yrodei&elg aopaheiag

3. ZwoTn xpron

H oukeun TipoopileTal yla epyacieq pe
0dUPOTPUTIAVO OE UTETOV, TIETPA Kal TOUBAA Kal yla
gpyaocieq opideuong pe xprion Tou avaioyou
TPUTAVIOU 1) TNG AvAAoyng OpiANgG.

H pnyavr emtpénetat va Xpnolomnomeei Hovo yia
TOV OKOTIO Yla TOV 01100 TIpoopieTal. Kabe mépav
TOUTOU Xprion S€V avTarnokpievTal 0To oKoro yla
ToV omoio TipoopileTal. Ma BAAREeG Tou odeirovtal
o€ TIapdpoLa XPrion 1 YA TPAUNATIoNOUG TIAVTOg
&idoug eubUveTalL 0 XPrIONTG/XEPLOTNG Kal OXL O
KOTAOKEVAOTNG.

MapakaAoVE Va TIPOTEEETE TIWG Ol CUOKEVEG LG
Sev mipoopilovral kat ev £XOUV KATACKEUAOTEL Yia
ETIAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKT) 1) BLOPNXAVIKT) XPrION.
Aev avaAapBAavoue eyyunorn o€ TEPITTWOoN KaTd
TNV OTI0ia 1) GUOKEUT XPNOLHOTIOBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blounxavia 1 oe
£PYaoieq TTAPOUOLEG HE AUTEG.

4. TeEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Taon Siktvou: 230-240 V~ 50Hz

Armoppddpnon oxvog: 1600 W
ApIBUOG OTPOPWV PaAEVTI: 800 min”'
ApIBUOG KpOUoEWV: 3900 min*
An6doon o€ UMeTOV/METPA (UEY.): 32 mm
KAdon mpootaoiag: /g
Bdpog: 5,6 kg

o
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©o6pupog Kal Soviioelg

OL TIHEG BopUBWYV Kat SoviiocewV SlarmoTwonkav
ouudpwva Le To Tpoturo EN 60745.

ZTABUN NXNTIKAG Ttieang Lpa 92,4 dB(A)
ABepaoTa Kpa 3dB
ZTABHN NXNTIKNAG 1oXV0G Ly 103,4 dB(A)
ABepadTnTa Kyya 3dB

H cuokeur| Sev poopideTal yia xprion oto Unalbpo
ouupwva Pe To apbpo 3 g Odnyiag
2000/14/EC_2005/88/EC.

Na XpnolpomnoleiTe nxomposTacia.

H emiépaon Bopupou propei va €xel cav cuvemela
TNV AnMWAELA TNG AKON|G.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWV (CUVOAO

SLOVUOUATWY TPLWV KATEUBUVOEWV) GUUPWVA LE TO

nipdTuTto EN 60745.

Aertoupyia opupoTPUTIAVOU GE HIETOV
ZUVTEAEOTIIG EKTIOUTTG TAAAVTWOEWV
a,=17,571 m/s?

ABeBadtTnTa K = 1,5 m/s?

Zpidevon

ZUVTEAEOTNQ EKTIOUTTNG TAAAVTWOEWV
a,=17,120 m/s?

ABeBatdtnTa K = 1,5 m/s?

Np6oBeTEG TTANPOPOPIES Yia NAEKTPIKA
gpyaleia

MNpocoxny!

H avadepodpevn T petddoong dévnong
HeTpriBnke Bdoel TUTTOTIOINMEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kat puropei va petaBAnBei v) kat oe EAIPETIKES

TIEPUTTWOELG VA KUpaiveTal avw Tng avadepoUevng

TIUNG, avaAoya aré Tov TPdTo xpriong Tou
NAEKTPLKOV EPYAAEIOU.

H avagpepodpevn peradoon dov onewv uropei va

XpnotuotomOei Kat yia cUyKpLon pe AAAO NAEKTPIKO

epyaAeio.

H avapepodpevn T petddoong dvnong propei
£Ttiong va XpnotporomnOei Kat yla apxIKr) eKTiunon
mg ékbeong.
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MNeplopiote TNV dnpiovpyia BopuBovu kat Tig

dovnoelg oTo gAdxioTo!

@ Na xpnotporoleite HOVO CUOKEVEG o€ Ayoyn
KATAoTAO.

o Naouvinpeite kat va kabapileTe TAKTIKA TN
OUKOEUN).

o Nampooapuo6leTe 0T GUCKELT TOV TPOTIO
epyaoiag oag.

@ [MpOoCEETE Va UNV UTIEPPOPTWVETE TN CUCKEUT).

@ AJrOTE TN CUOKEUT VOEXOUEVWG Va EAEYXBEL
aro e18IKO TeXVITN.

@ Na arevepyortoleite T cuokeur| 6tav dev v
XPNOIOTIOIEITE.

o Na dopdrte yavtia.

YmoAgeropevol kivéuvol

AKOMN Kal € TIEPIMTWON CWOTIG KAl KAVOVIKNG

XP1IOMG auToU ToU NAEKTPIKOU EpyaAeiov,

vpictavral Tavta opIGHEVOL UTIOAEITTOMEVOL

Kivduvol. O1 akdAouBol Kivéuvol urmopouv va

TIAPOVCLACTOUV avAaAoya HE To €id0g

KATAOKEUNG KAl TO HEVTEAO AUTOU TOU

NAEKTPIKOU EPYAAEiov:

1. BAd&Beg mveupdvwy, edv Sev XpnoloTomnouv
KOTAAANAEG HAOKEG TIpooTaACiag and okdvn.

2. BAAGBeg NG akong, eav Sev XpnotuoToBeL
KATAAANAN nxompooTaciag.

3. BAdBeg TG uyeiag mov mpokaiouvTal arnd
Sovnoelg xeplol-Bpaxiova, edv ) cuokeur
XPNOLOTIONOEL Yl HEYAAUTEPO XPOVIKO
SlaoTtnpa f dev peital kal Sev cuvtnpeital
owoTa.

5.Mpwv TN B€0n o€ AciToupyia

Mptv TN cUVSEGT) GLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOIXEIA
OTNV ETIKETA TOU GUUPWVOUV HE TA OTOLXEID TOU
SikTvOoU.

Mpwv KAVETE PUBUICELG TN CUOKELT| Va Byddete
Tavta 1o Puopa anod my mpida.

Me GUOKEUT] aViXVEUONG aywYWV EEETACTE TO
OTUEIO OTO OTI0I0 Ba EPYACTEITE Yla EVOEXOUEVOUG
aywyoug, CWANVEG agpiou 1) vepou Tou Sev
daivovtal.

5.1 NpocBetn XepoAaPr) (€1K. 2 - ap. 6)

MNa Adyoug acdpaAeiag va XpnotHomoLEiTe T
OUCKEUT HOVO HE TNV TIPOCOETN XEIPOAABT).

H nipdobet xelpoAan (6) cag TPooPEPEL KATd T
SlApKeLa AeLTOUpYiag Tou KPOUOTIKOU SpArmavou
TPdoBe™ UooTrPIEN. Ma Adyoug acpaheiag dev
ETUTPETIETAL ) XPTON TNG CUCKEUNG XWPIG TIPOoBETN
XepoAapr (6).
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H nipdoBet xelpoAapn (6) otepewveTal 0To
KPOUOTIKO SpAmavo pe cVoPIEN. Av OTPIYETE TN
XEPOAAPT aplotepooTpoda (BAEMOVTAG Ao TN
XePoAaBn) avoiyel n cUOPIEN. MeploTpEPovTag
SeglooTpoda ™ XePOoAapr, ekTEAeiTaL N GUODIEN.
AaokdpeTe MPWTA TN GVOPLEN TNG MPSOOETNG
XEPOAAPNG. KaTtoTv UMOPEITE Va TIEPIOTPEYETE TNV
TPOCOETN XEIPOAAPT (6) OTNV YIa 0AG TTLO EUXAPLOTN
Béon epyaciag. Twpa oTPIYPTE TN XePOAAPH TNV
avTiBeTn katevBuvon , HEXPL Va gival KaAd
OTEPEWUEVT.

5.2 0dnyog Badoug (ek. 3 - ap. 7)

O 08nyog BdBoug (7) ouykparteital pe ™ Bida

oTEPEWONG (a) amod Tnv PoobeT XelpoAapn (6) pe

OUODIEN.

@ Xahapwote T Bida oTepéwong (a) kat
TOTOBETNOTE TOV 08NYO BAboug (7).

o ®épte Tov 08nyod Baboug (7) oo iSlo eminedo
oMwg To Spdmnavo.

@ TpaPn&te Tov 08nyo Badoug (7) oto
emBbupoUpevVo BABOG PO Ta THOW.

o Karorv ogpiyyete mdA ™ Bida otepéwong (a).

@ Kavte Twpa TNV TPUNA, HEXPL VA AKOUUTOEL O
08nyog Badoug (7) To katepyalopevo
QVTIKEIUEVO.

5.3 Torto6£tnomn epyaAeiov (€ik. 4)

@ Kabapiote T0 epyaleio Tpwv T xprion Kat
Amavte eEAPapd To OTEAEXOG TOU EpYAAEiov.

@ TpaPn&te mpog Ta Tiow To SaKTUAL0
HavSAAwWoNG (2) kAL KPATHOTE TOV.

@ ZTPWETE TMEPIOTPEDOVTAG TO KABAPITUEVO AT
OKOVIN EPYAAEIO OTNV UTTOSOXT) TOU HEXPL TO
Tépua. To epyaAeio autoaodaAiletat.

@ EAéyEte v acpdaAion pe TpapnyHa Tou
£pYaAeiov.

5.4 Adaipeon epyaAeiov (k. 5)
TpaPn&te Tpog Ta miow To SAKTUALO HavEAAwong
(2), kpatroTe ToV Kat adalpEoTe TO EPYAAEI0.

5.5 ZYoTNHA UTIOS0X1G GUCTIHATOG GUAAOYTG
oKovng (&lK. 6)

Mptv and epyacieq odpupoTPUNIAVOU TIAVW Ao To

KEDAAL 00G, TIEPACTE TO CUOTNHA CUAAOYNG OKOVNG

(a) Mavw amoé To TPUTAVL.
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6. @£on o€ AetTovpyia

MNpocoxn!

MNpog aroguyr) KIv6UVOU va KPATaTe Tn Hnxavi
HOvVo amno Tig dVo xelpoAapEg (6/8)! AlapopeTika
uopioTatat kivduvog nAeKTPOTIANEiaG o€ TiEpITTTWon
TIOU TPUTINOETE aywyoug!

6.1 Evepyomnoinon/anevepyomoinon (€ik. 1)
Evepyoroinon:
Miéote Tov SlakomTn Aettoupyiag (4).

Anevepyoroinon:
AdnoTe EAEVBEPO TO SLAKOTTTN (4)

6.2 AlakoTtr) KPOUCEWV (EIK. 7)

Ma HAAOKO TIPOTPUTINA 1) CUCKEUT| SLaBETEL Eva

oVoTNHa SLaKOTG KPOUoNG.

® ZTpIYTE TO SLOKOTTTN Yia T Slakortm kpovong (5)
oTn 6€on (B) yia va arevepPYOTION|oETE TOV
KPOUOTIKO UNXAVIGHO.

@ [la va EMavevePYOTIOINOETE TOV KPOUOTIKO
HUXNAVIOUO TIPETIEL VA EMAVACTPIPTEL TO CUOTNHA
Slakormg kpouong (5) otn B€on (A).

6.3 ZVoTnpa dlakottig Kpouong (EK. 8)

@ [la ™ Aettoupyia KpouoTikoU Tpunaviol THECTE
T0 Kouprti (E) otov eplotpodiko Slakorm (3)
KAl GUYXPOVWG OTPIYTE TOV IEPIOTPOPIKO
Slakomtn (3) ot Bon A.

@ [a ™ Aettoupyia TG opiAng THECTE TO KOUTTL
(E) otov meplotpodiko Slakdrm (3) kat
OUYXPOVWG OTPIYTE TOV TIEPIOTPOPIKO SLAKOTTTN
(8) 0N B€0om B. 21 B€0m A 1 OpiAn Sev eivat
aopaMopEVN.

@ [a ™ Aettoupyia TG opiAng TESTE TO KOUTTE
(E) otov meplotpodiko Slakdrm (3) kat
OUYXPOVWG OTPIYTE TOV TIEPIOTPOPIKO SLAKOTTTN
(8) o B€0on C. Z1n 6€0n C 1 opiAn eivat
aopaMOpEVN.

Npocoxn!

MapakaAoVue va TPooEEeTe Tiwg dev ival duvatnn
AELTOLPYIA TOU GHUPOTPUTIAVOU LE EVEPYOTIONUEVO
oVOTNHA SLAKOTG KPoUOoNG Kal TTEPLOTPOPNG.

Npocoxn!

Ma ™V £pyacia Pe To KPOUOTIKO SPATIAvVO amalteital
Hévo edadptd Svvapun Ttieong. Me oAV duvartr
Tiieon eMBAPUVETE AoKoTIa ToV Kivntrpa. Na
EAEYXETE TAKTIKA TO TPUTIAVL. ‘OTVaA TO TPUNAVL SEV
glval akoviopéVo, va To aKOVI(ETE 1) va
avtikadioTtarat.

o
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7. AVTIKATAOTAOT) TOU aywyou
ouvdeong pe To Siktuo

Edv rabet BAARN TO KAAWSI0 GUVSEEDT) TNG CUOKEUNQ
He To SiKTUO, TIPETEL TIPOG ATIODUYY| KIVSUVOU, va
QAVTIKATAOTAOEL AMO TOV KATACKEUAOTH 1) TO TUAMA
TOU eEUTINPETNONG TEAATWYV 1) ard Ttapdpola
£EEIBIKEVIEVO TIPOOWTIO.

8. KabBapiopég, suvtiipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv amnd OAeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO PIg anod m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cucTpata acPareiag, Tiq
OXLOUEG agplopoU Kal To TePiBAnua Tou
Klvntpa 600 o kabapd amnod okovn yivetat.
ZKoumioTe Tn ouoKeun pe kabapod mavin
QUONETE TN He TETIECPEVO agpa O XaUNAn
nieon.

® 2ag ouvloToUPE va KaBapileTe Tn CUOKEUN HETA
ard kabe xprion.

o NakaBapilete ™ OUOKEUN HTAKTIKA e Eva
uypd Tavi kat Atyo paAakoé oarouvt. Mn
XPNOWOToLEiTE KABapLOoTIKA 1y SIAAUTEG, dLOTL
€701 dev amnokAeieTal ) dlaBPwor TG CUCKEUNG.
Na rpooéxete va unv el0€NBEL vEPO 0TO
EO0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoUpToeg avBpakog

Z& MepinTwon unepBOoAKoU oXNUATIONOU
oTuvenpwv dWoTe TIG AvBPaKOBOUPTOEG Va
eAeyBouv amno eBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 ZuvTthpnon

270 eOWTEPIKO TNG OUOKEUNG dev BpiokovTal
dAAa eEapmpaTa yia Ta oroia arnatteitat
ouvtpnon.

8.4 NapayyeAia avTaAAAKTIKQOV

OTtav napayyEAAAETE aVTAAAGKTIKA va un EexdoeTe

va avagépeTe Ta eENG oTolxEla:

@ TUmog ouokeung

@ AplBuog €idoug G OUOKEUNG

@ XapakmploTKOG aplbuog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® ApBuog Tou avtaAAaKTIKOU

[Ma 1oxUouoEeg TIUEG Kal TTANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info
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9. AidBeon oTa amoppippara Kai
avakukAwon

Mpog anopuyr {NUOV KATA TN HETAPOPA N
ouokeun Bpioketal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuaaoia aut eivat TP®TN UAN, propei dnAadn
Va ETIAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O ouprieoq kat Ta e§apmpatd tou arotedolvTat
arod daPOPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. ATO HETAAAA KAl
TAQOTIKA. MapakaAoUpe va dlaBETETE Ta
EAATTOPATIKA EEAPTHATA OTA EOIKA KAl
MPoBANuatika aroppippata. Eav £xete amnopieg,
PWMOTE OTO EOIKO 0AG KATAOTNHA 1} 0N dloiknon
Tou ARpou oag.

10. ®OAAEN

Na Slatnpeite Tn CUOKELT| KAt TAagecoudp TG o€
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAl HAKPLA
and nadid. H idavikr Beppokpacia anobrkevong
eival peta&u 5 kat 30 °C. Na GUAGEETE TNV NAEKTPIKT
00G GUOKEUT OTNV TIPWTOTUTIN CUCKEVATIA TNG.
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,,ikaz - yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltil isitme kaybina yol agabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler Uizerinde ¢alisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gozliigi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is giivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve glvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili gtivenlik uyarilan ekteki kullanma kitapgiginda
agiklanmigtir.

A\ UYARI!

Tiim glvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykin hareket edilmesi sonucunda elektrik garpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Cihaz aciklamasi / Sevkiyatin icerigi
(Sekil 1)

2.1 Cihaz agiklamasi
Toz koruma
Kilitteme bilezigi
Dénme stop salteri
Acik/Kapall salteri
Darbe stop salteri
ilave sap

Derinlik dayanag
Sap

ONO O A WN

2.2 Sevkiyatin icerigi

@ Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sokin (bulunmasi halinde).

@ Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar parcalarinin transport esnasinda
hasar gériip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti suresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
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DIiKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiigiik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarn kiigiik
parcalar yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

Kirici delici

ilave sap

Derinlik dayanagi

Toz toplama tertibati
Orijinal Kullanma Talimati
Gvenlik Uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Kirici delici aleti uygun matkap ucu ve keski aparati
kullanilarak beton, tas ve tugla malzemelerine delik
delme ve keski ile kirma islemi yapmak icin
tasarlanmigtir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin disindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amac digindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/isletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Elektrik gerilimi: 230-240 V~ 50Hz

Gg: 1600 W
Rolanti devri: 800 dev/dak
Darbe sayisi: 3900 dev/dak
Delme giicli Beton/Tas (max.): 32 mm
Koruma sinifi: I1/[g]
Agirlik: 5,6 kg
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Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gore
Olglimustdr.
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@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.
@ s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler
kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve

Ses basing seviyesi Lya 92,4 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 103,4 dB(A)
Sapma Kyya 3dB

Kirici delici, 2000/14/EC_2005/88/EC nolu direktifin
3ncl maddesi uyarinca agik havada kullanim igin
6ngorilmemistir.

Kulaklik takin.
Gurdltu isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (i yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slctlmustur.

Beton delme ve kirma
Titresim emisyon degeri a,, = 17,571 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Keski ile kirma
Titresim emisyon degeri a,, = 17,120 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére 6l¢limus olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tiri ve sekline bagh olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmig olan bu degerin
(zerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletimesinde etrafa verilecek rahatsizigin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

o Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize asin yiklenmeyin.

@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.
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modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda igitme
hasarlarinin olugmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
diizglin sekilde yapilmadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugsmasi.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Gizerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine Uzerinde ayar islemi yapmadan énce daima
fisi prizden gikarin.

Kirma ve delme uygulamasi yapilacak yerde gizli
elektrik, gaz ve su tesisatinin bulunup bulunmadigi
tesisat arama cihaz! ile kontrol edilecektir.

5.1 ilave sap (Sekil 2/Poz. 6)

is giivenligi sebeplerinden dolayi kirici deliciyi
sadece ilave sap ile birlikte kullanin.

ilave sap (6), kirici delici aletini kullanirken ek bir
destek saglar. is gtivenligi sebeplerinden dolay kirici
delicinin ilave sap (6) takilmadan kullanilasi yasaktir.
ilave sap (6) kirici delici aletine sikistirma metodu ile
sabitlenir. Sapin saat yoninin tersi yoniinde (sap
tarafindan bakildiginda) dénduriimesi sikismay!
azaltir. Sap saat yontinde déndurdldiigiinde ise
sikisma artar.

Once ilave sapin sikismasini agin. Bu iglemin
arkasindan ilave sapi (6) sizin icin en rahat galisma
posizyonuna ayarlayabilirsiniz. ilave sapi makinenin
dénme yonunin tersine déndirerek
sabitleyebilirsiniz.
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5.2 Derinlik dayanagi (Sekil 3/Poz. 7)

Derinlik dayanag (7) ilave saptaki (6) sabitleme

civatasi (a) ile sikistirma yontemi ile sabit tutulur.

@ Sabitleme civatasini (a) agin ve derinlik
dayanagini (7) yerlestirin.

@ Derinlik dayanagini (7) matkap ucu ile ayni
yukseklige getirin.

@ Derinlik dayanagini (7) delmek istediginiz delik
derinligi mesafesi kadar geri gekin.

@ Sabitleme civatasini (a) sikin.

@ Sonra derinlik dayanag (7) is pargcasina temas
edinceye kadar deligi delin.

5.3 Takim takma (Sekil 4)

@ Takimi (matkap ucu veya keski aparati) makineye
takmadan 6nce temizleyin ve saftina hafifge gres
yag surin.

@ Kilitleme bilezidini (2) geri gekin ve tutun.

@ Uzerinde toz bulunmayan takimi déndiirme
hareketi ile takim baglanti yuvasina dayanincaya
kadar takin. Takim otomatik olarak kilitienecektir.

@ Takimdan gekerek takimin normal sekilde Kkilitli
olup olmadigini kontrol edin.

5.4 Takim s6kme (Sekil 5)
Kilitleme bilezigini (2) geri gekin, tutun ve takimi
clkarin.

5.5 Toz aspirasyon tertibati (Sekil 6)

Bas st yapilacak kirma ve delme galismalarinda
matkap ucunun izerine toz aspirasyon tertibatini (a)
gegirin.

6. Calistirma

Dikkat!

Herhangi bir tehlikenin meydana gelmesini
onlemek icin makine ile sadece, her iki sapindan
(6 /8) tutularak galigilacaktir! Aksi taktirde 6rnegin
yanlighkla elektrik tesisatina delik delindiginde
cereyan carpma tehlikesi vardir!

6.1 Acma Kapatma (Sekil 1)
Agma:
Saltere (4) basin

Kapatma:
Salteri (4) birakin.

6.2 Darbe stop (Sekil 7)

Delik delme igslemine yumusak bir sekilde baglamak

icin kinc delici makinesi darbe stop tertibati ile

donatiimigtir.

@ Darbe fonksiyonunu kapatmak igin darbe stop
salterini (5) pozisyon (B)’ye donduriin.
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@ Darbe fonksiyonunu tekrar agmak igin darbe stop
salteri (5) pozisyon (A)’ya geri dondurilecektir.

6.3 Delme stop (Sekil 8)

@ Darbeli delik delme islemi icin salterdeki (3)
diigmeye (E) basin ve ayni zamanda salteri (3) A
pozisyonuna getirin.

o Kirma islemi icin salterdeki (3) digmeye (E) basin
ve ayni zamanda salteri (3) B pozisyonuna getirin.
Salter A pozisyonunda oldugunda keski aparati
sabitlenmemistir.

o Kirma islemi icin salterdeki (3) digmeye (E) basin
ve ayni zamanda salteri (3) C pozisyonuna getirin.
Salter C pozisyonunda oldugunda keski aparati
sabitlenmistir.

Dikkat!

Kirici delicinin, darbe ve dénme stop salterinin birlikte
acllarak galistinimasinin mimkiin olmadigina dikkat
edin.

Dikkat!

Darbeli delme isleminde makineye ¢ok az kuvvet
uygulamaniz yeterlidir. Makineye asiri fazla kuvvet
uygulamaniz motoru gereksiz yere zorlar. Matkap
ucunu dizenli olarak kontrol edin. Kérelmis matkap
ugclarini bileyin veya degistirin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiigiinde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baslamadan once fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
goévdesini mimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin i¢ine su girmemesine dikkat

39
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edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asirt kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parga
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

o Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Giincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
&zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donusturalebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizal
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden égrenebilirsiniz!

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji iginde
saklayin
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,MonepeameHHs - 3 METOK 3MEHLIEHHA PU3NKY OTPUMAHHA TPaBMM CAif, YATATH IHCTPYKLO 3
excnnyaraujii*

HOCITb LWWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnue wymy MoXxe BUKNMKaTH NOriPLIEHHA CAyXy.

HociTb pecniparop.
’ Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepiasiB MoXe YTBOPIOBAaTUCA LKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06pobnAaTh maTtepian, AKLO BiH BMiLlye a3becT!

HociTb 3axucHi okynapu.
Ickpw, WO BMHUKaIOTB Nif 4ac poboTu, a Takox 06110MKHM, CTPY>XKaA | NUoKa, Lo BUXOAATb 3
1] npunaza, MoXyTb BUKIIMKATH MOFIPLUEHHA 30py.

gl
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A ysara!

Mpwv KOpUCTYBaHHI NpUnagamu Chig A0TPUMyBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3nexu, o6 3anobirtu

TpaBmy 0 i MOLLKOA; . Tomy yBaHo
NpoyYnTaiiTe Lo IHCTPYKL,IO 3 eKcnnyaTauii / BKasiBKu
3 TexHiku 6e3neku. HagijiHo 36epiraitTe ii, Wo6
BUK/aAeHa B Hili iHopmauia 6yna y Bac NoCTilHO Mig,
pyKamu. Y BunajKy, AIKILO BU NOBUHHI NepeaaTn
npwunag, iHwmum ocobam, nepegaiite im, 6yab nacka,
TaKOM i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcrlyaTal Lii BKa3iBKM 3
TEXHIKK 6e3nekn. Mu He Hecemo BiANOBIAANBLHOCTI
3a HellacHi BUNaJKM abo NOLIOAMEHHS, K BUHUKIN
BHAC/IJOK HEIOTPMMaHHA Ljiei iIHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3
TEXHIKK 6e3nexu.

1. BKa3iBHM No TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIAHMMM BKa3iBKaMu Mo TEXHILL 6e3neKkun
o3HaltomTecs, Byab-nacka, B 6poLuypi, Wo
[0AAETLCA.

A NONEPEAMXEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta IHCTPYKLii 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTp1MaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKL|iH 3 TEXHIKK
6e3MeKn MOXe CTaTh MPUYUHOI BUHUKHEHHSA
©NIeKTPUYHOTO YAapy, NOMeNi Ta/abo BaKKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta IHCTPYKLi 3 TEXHIKU
6e3nexu Ha MaibyTHE.

2. Onuc npunapgy / O6’em nocTaBK1
(pucyHok 1)

2.1 Onuc npunapy

1. 3axucT Big nuny

2. Bnokytoya BTyKa

3. TMoBOPOTHMIA BUMMKAY A1 BCTAHOB/IEHHSA
MONOMXEHHA “cToN” Nepef, CBepA/iHHAM

4. Bumukay YBIMKHEHO/BUMKHEHO

5. TMOBOPOTHMIA BUMMKAY A1 BCTAHOB/IEHHSA
MOJIOKEHHSA “CTON” Nepes BypiHHAM

6. [opatHoBa pyKoATKa

7. Ynop ANl HACTPOMKU IMUBUHU

8. PyKoAaTKa
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2.2 06’em nocTaBkU

@ BigKpuiite onakyBaHHA Ta 06EPEKHO AiCTaHbTE
npunag,.

@ 3HiMiTb NaKyBaNbHUIA MaTepian, a TaKoK

3ano6ixHi Ta 3aXMCHi NPUCTPOI,

BUKOPWCTOBYBaHI MiJi Yac TPAHCNOPTYBaHHS

(SKLWO TaKi €).

MepeBipTe KOMNNEKTHICTb NOCTaBKM.

MepeBipTe, Y1 Hemae NOWKOAKEHb Ha Npunagj

Ta KOMIMIEKTYIOUMX.

@ AKuo MoXMBO, 36epiraiiTe onaKyBaHHs
NPOTATOM BCbOrO rapaHTIiHOrO CTPOKY.

YBATA
Mpunap Ta onakyBaHHA He € irpallkamu ans
pitei! [litam 3a60pOHEHO rpatuch
nnacrt TOp nni Ta
APIGHMMKU peTanamu! IcHYe Hene3neKa ix

p yBaHHA Ta 3apyleHHsA!

BypuibHIi MONOTOK

[lonaTroBa pyKosTKa

Ynop ana HaCTPOWKKU MUBUHK
MpucTpilt AnA 36UpaHKsA nuay
BKasiBKM 3 TeXHIKM Ge3neKn
OpuriHanbHa IHCTPYKUiA 3 ekcnayaTaui

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

Mpunas npu3HaveHnit AnA GypiHHA B GETOHI, B
ripCbKiit nopoaj Ta Lemi, a TaKoX /1A KapByBaHHSA
Npu 3aCTOCYBaHHI BiANOBIAHOIO cBepa/ia abo pisys.

MalunHy cnif BUKOPUCTOBYBATH TilbKM 3rigHO 3 il
anpuaHayeHHAM. HogHe iHle BUKOpUCTaHHA
MalLMHW, WO BUXOAUTb 3@ BKa3aHi Mexi, He
BignoBiaae ii npuaHayeHH0. 3a HecnpaBHOCTi a6o
TpaBMM Gy/b-AKOrO BUAY, AKI BUHWUK/IM BHACAIA0K
BUKOPUCTAHHA MaLLMHK He 3a NPU3HAYEHHAM,
BiNOBIAANBbHICTb HECE HE BUPOBHWK, a
Kopu1CTyBad/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yap acKa, Te, WO 3a NPU3HAYEHHAM
HalLi NPUNazM He CKOHCTPYMOBaHI /1 BUPOGHN4OTO,
PEMICHUHOrO 4M MPOMMC/IOBOTO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epemo Ha cebe HOAHWX rapaHTii, AKLO npunag
3aCTOCOBYETLCSA Ha BUPOGHWHMX, PEMICHUYMX 4
NPOMMCNIOBUX MiANPUEMCTBAX, & TAKOX NP1
BMKOHAHHI iHLUMX NPUPIBHAHUX 40 LIbOro PooiT.
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4. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra B Mepei: 230-240 B~ 50 'y
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JopartKoBa iHpopmaLia CTOCOBHO
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB

Mon Jib !

CnoMxuBaHa NOTYHHICTb: 1600 Bt
Yucno o6epTiB XONOCTOrO XOAY: 800 06/xB
Yucno ypapis: 3900 ya/xB
MoTymHicTb BypiHHA B 6eToHI/KameHi (MaKc.): 32 mm
Knac saxucrty: I1/[g
Bara: 5,6 Kr

Lymu Ta BiGpauis

MapameTpw LymiB Ta BiGpaLjii BU3Ha4eHi y
BiANOBiAHOCTI 3 EBponeicbknm cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKy Lpa 92,4 nb(A)
Moxu6ra Kpa 346
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYMHOCTi Lyyp 103,4 pB(A)
Moxnbka Kyya 3n6

Y BiANOBIAHOCTI 3 AUPEKTUBOIO EBPONENCHKOI
CninbHoTH 2000/14/EC_2005/88/EC 6ypunbHuii
MOJIOTOK He MPU3HAYeHNI /1A 3aCTOCYBAHHSA Ha
BiAKPUTIM MicLEeBOCTi.

HociTb HaBYIWHUKKU.
Bn/vB WymMy MOXKeE CTaTh NPUYMHOLIO BTPATH CAyXY.

3arasibHi NnapameTpu KoMBaHb (CyMa BEKTOpIB y
TPbOX HaNPAMKaXx) BU3HAYEHI y BifNOBIAHOCTI 3
€Bponeicbknm cTaHaapTom EN 60745.

BypiHHA B 6eTOHI

MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KONMBaHb
a,=17,571 m/s?

Moxubka K = 1,5 m/s?

HKap6yBaHHsA

MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KONMBaHb
a,=17,120 m/s?

Moxubka K = 1,5 m/s?

3asHaueHa Be/MuMHa eMicii KonmBaHb
BUMIploBaNack BifMOBIAHO A0 CTaHAAPTU30BAHOTO
npoLecy BUNpoByBaHb, BOHA MOXe 3MiHIOBaTUCh B
3a/1EHOCTI Bifj CNOCOGY BUKOPHUCTaHHA
©IEKTPOIHCTPYMEHTa, B OKpeM1X BunagKax ii
3HAYEHHA MOXe By T GibLUMM, HiXK 3aHOTOBaHe TyT.

3asHaueHa Be/MuMHa eMicii KoMBaHb MOXe
BUKOPUCTOBYBATWCH A/ MOPIBHAHHS
©/1eKTPOIHCTPYMEHTIB MiX CO6OI0.

3asHaueHa Be/MyMHa eMiCii KOIMBaHb MOME TaKOoM
BUKOPUCTOBYBATWCH A1l MOYATKOBOTO OLYHIOBAHHS
HeraTMBHUX BI/MBIB.

3meHwyiiTe BiGpaLlilo Ta yTBOPEHHA WyMy 0

MiHiManbHoro piBHA!

@ 3acTocoByiiTe TiNbKK 6€3A0raHHO BYHKLIOHYOMI
npunagu.

@ PerynspHo NpoBoAiTL TEXHIYHMIA fOINIAA Npunagy

Ta YMCTITb ioro.

YaropbTe CBiil CTUNb NpaLi 3 po6oToto NpuUnagy.

He nepesaHTamyiiTe npunag,

Mpw HeoBXiAHOCTI BiaAaBanTe Nnpunaa Ha

nepesipKy.

® BumwuKaiite npunag, AKLO BM HUM He
KOPUCTYETECA.

@ Hocitb po6oui pyKkasui.

3anuLWHKOBI pU3UKKN

HaBiTb Npu HanexHOMY BUKOPUCTaHHI gaHoro

€/1eKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IULIKOBI

pU3uKK. Cnip paxyBaTUCh 3 HACTYMHUMU

p o6y KOHCTpYHKLi€lo Ta

BWUKOHAHHAM [1aHOTO €/IeKTPOIHCTPYyMeHTa:

1. YpaeHHs nereHb, SKLIO HEXTYBATU HANEKHUMK
MacKamu-pecripatopam, 3axuLaounumi Big,
nuny.

2. YpameHHa opraHis Cyxy, AKLO HeXTyBaTH
Ha/IeHUMK 3aC06aMK 3aXMCTY OpraHiB CAyxy.

3. LlKopa 3p0poB’lo, 06yMoB/eHa BiGpaLjieio KUCTi
Ta PyKW 3a yMOBY [JOBrOTPUBA/IONO
BUKOPWCTaHHA IHCTPyMeHTa abo 3a yMOBM
HEHa/NIE}HOro BUKOPUCTAHHS Ta HEHAIEMHOrO
TeX06CYroByBaHHS.

43
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5. Mepep 3anycKom B eKcnyarawito

Mepep, nig’efHaHHAM enekTpopy6aHKa o
eNeKTpOMepeXKi NepeKoHaitTecs B TOMY, Lo
napameTpu Ha WWbAWKY NpUnaja cnisnafaoTs 3
napameTpamm 1eKTPOMEPEi.

MepLu Hi NPOBOAWTM HACTPOIOBAHHS NPUNAAY,
3ABMH/AM BUTArAMTE MEPEMHEBUM LUTEKEP 3 PO3ETHU.

Heo6xiaHo nepesipUTh MiCLA, B AKUX MOXYTb
3HAXOAMTUCH NPVUXOBAHI €IEKTPUYHA MPOBOAKA,
raso- Ta BO/JONPOBOAN.

5.1 [lopaTHoBa pyKoATHa (pMc. 2 - no3. 6)
3rigHo 3 BUMOramu TEXHiKK 6e3neKkun
3acToCcoBYiiTe 6ypUJIbHUIA MOJIOTOK Ti/IbKU
pa3oM 3 A0/,aTHKOBOIO PYKOATHOIO.

JopatroBa pyKoATKa (6) Nif, 4ac BUKOPUCTaHHSA
6ypU/IbHOTO MOIOTKA CTBOPIOE A/1A onepaTopa
[fl0/iaTKOBY OMopy. 3riAHO 3 BUMOramy TEXHIKK
6e3nekun npunag, 6e3 A0AATKOBOI PYKOATKM (6)
3aCTOCOBYBATU HE MOMHA.

JoaatroBa pyKosATKa (6) KpinUTbCA Ha BypUIbHOMY
MOJ/IOTKY 3a /J0NOMOroto 3aTicKaya. MpoBopoTom
PYKOSITKM MPOTU FOAJMHHUKOBOI CTPINKM (AKILO
AVBUTHCH Ha PYKOATKY) 3aTUCKaY BifMyCKaeTbCA.
MPOBOPOTOM PYKOATKM 33 FOAMHHUKOBOIO CTPIIKOIO
3aTUCKay 3aTAryeTbCA A0 BiaKasy.

CnoyaTKy BiAnyCTiTb 3aTUCKaY AOAATKOBOT
PYKOATKM. [MiCNA LbOro BU MOMETE NOBEPHYTH
[I0/1aTHOBY PYKOSTKY (6) B HaiGi/bLL 3pyyHe A1 Bac
NO/IOMEHHS. A Tenep 3HOBY NPOBEPHITb A0AATHOBY
PYKOSTKY B MPOTUNEKHOMY HaNPAMKY [0 TUX Nip,
MOKKU BOHa He 3adiKCyeTbCA.

5.2 Ynop ANA HaCTPOWKU MUGUHKU
(pnc.3-no3. 7)

Ynop AnA HacTPOMKK MMBUHK (7) diKcyeTbeA 3a

/I0IOMOT0I0 YCTAaHOBOYHOIO MBUHTA (a) Ha

[l0faTHOBIl PyKOATL (6).

@ BianycTiTb ycTaHOBOYHMI IBUHT (@) | BCTaBTE
yNop A8 HACTPOMKKU MMGUHM (7).

@ BucTasTe ynop A1 HACTPOMKK MMGKHM (7) Ha
O/IMHAKOBWIA PiBEHb 3 BYPU/IBHIUM MOIOTKOM.

@ [loTArHITbL ynop A/18 HACTPOMKKU MMGUHM (7)
Ha3ag, o6 HacTPOITH MOJIOTOK Ha 3afaHy
FIMBUHY.

@ 3HOBY 3aTArHITb YCTHOBOYHWI MBUHT (@) 0
BiKasy.

@ CBepaniTb OTBIp TiZIbKW A0 TWX Nip, NOKK ynop
ANA HACTPOMKMN MUBKHM (7) He
[IOTOPKATUMETLCSA 10 3aroTOBKM.
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5.3 YcTaHOBKa iHCTPyMeHTY (puc. 4)

@ [lepep ycTaHOBKOIO IHCTPYMEHT CAif, NOYNUCTUTH i
TPOXM 3MacTUTU HOro KOHCUCTEHTHUM
MacTU/IOM.

@ [loTArHiTb 6110Kyto4y BTY/IKY (2) Hasag, i
3agikcymTe ii.

@ [POKPYYyIOUM OYULLEHW Bif MUY IHCTPYMEHT,
BCTaBTe 10ro /10 YNopy B NOCaA04HeE rHi3Ao.
IHCTPYMEHT diKCcyeTbcA aBTOMaTUYHO.

@ [epesipTe HaailHiCTb diKcawii IHCTPYMEHTY,
Cnpo6yBaBLUW BUTATHYTK AOTO.

5.4 BuiimaHHA iHCTPYMeHTY (puc. 5)
BiaTArHiT 6710KytOYY BTY/KY (2) Has3ag, 3adikcyiTe ii
Ta BUMMITb IHCTPYMEHT 3 rHisaa.

5.5 NpucTpiit ana 36upaHHA nuay (puc. 6)
Mepep, novaTkoM BypUbHKUX POGIT 6e3nocepesHbO
Ha/j, ro/10BOI0 HATATHITL Ha Gyp NPUCTPIK ANA
36upaHHA Ny (a).

6. MycK B eKcnayarauito

YBara!

Ana iraHHA 0

cuTyalii Npunaga cnip TpUMaTH TilbKY 3a
06UABI pyHOATKM (6/8)! IHaKwe npu
3acBep//1l0BaHHi €/eKTPONPOBOZIB MOME BUHUKHY T
Hebe3neKa eNeKTPUYHOro yaapy!

6.1 BMUKaHHA/BUMUKaHHA (puc. 1)
BMuKaHHA:
HaTuCHITb Ha ronoBHUIA BUMMKaAY (4).

BuMWKaHHA:
BignycTiTe ro10BHUI BUMMKaY (4).

6.2 MonomeHHn ,,cTon” nepep, cBepANiHHAM
(puc.7)

[nA nerkoro 3acBepA/IioBaHHs BYpPUIbHUIA MOOTOK

OCHalLEHI MOBOPOTHUM BUMUKaYeM AN1A

BCTaHOBJ/IEHHA MOJIOXKEHHA “cToNn” nepes

CBEPANIHHAM.

@ [11A TOro Wo6 BUMKHYTU yAapHWIA MexaHi3m,
NOBEPHITb MOBOPOTHMIA BUMMKaY A/1st
BCTaHOBJ/IEHHS NOJOKEHHS “cTon” (5) nepes
cBepa/liHHAM B noauuito (B).

® /[nAToro, Wo6 yBiMKHYTH yAapHUiA MexaHiam,
MOBOPOTHWI BUMMKaY (5) CAijj 3HOBY NOBEPHYTH
Hasag B noauuito (A).
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6.3.MonomeHHA ,,cTon“ nepep, GypiHHAM
(pwc. 8)

@ /1A ypapHoro GypiHHA CAif HAaTUCHYTU Ha
KHOMKy (E) Ha NoBOpOTHOMY BUMMKavi (3) Ta
0AiHOYACHO NOBEPHY T NOBOPOTHUIA BUMMKAY (3)
B MONIOMEHHA A.

@ [1nA foBGaHHSA CNif, HATUCHYTH Ha KHOTKY (E) Ha
NOBOPOTHOMY BUMMKavi (3) Ta 0AHO4YACHO
MOBEPHYTW NOBOPOTHUI BUMMKaY (3) B
nonoeHHs B. B nonoxeHHi A 3y6uno He
3abn10KoBaHe.

@ [1nA foBGaHHSA CNif, HATUCHYTH Ha KHOTKY (E) Ha
NOBOPOTHOMY BUMMKavi (3) Ta 0AHO4YACHO
MOBEPHYTW NOBOPOTHUI BUMMKaY (3) B
nonomeHHs C. B nonoweHHi C 3y6uno
3abn10KoBaHe.

YBara!

BpaxyiiTe, 6yab nacka, Lo pooTa 6ypuabLHOro
MO/IOTKa MPM OfJHOHACHO YBIMKHEHOMY MOJIOMEHHI
“cTon” nepep cBEpANIHHAM Ta GypiHHAM HEMOX/IMBA.

YBara!

Mpw BypiHHI NPUKNAAAI0Tb TifIbKW HE3HAYHEe 3ycHnnA
HaTUCKaHHA. Ha/iTo Be/IMKe 3yCU/I/IA HaTUCKaHHA
CMPUYMHSAE HENOTPIGHE HaBaHTAMEHHA ABUTYHA.
PerynapHo nepesipsiiTe ceepana. 3atynneHi
cBepANa nepeToyyiiTe abo 3amiHioinTe.

7. 3amiHa npoBopa AnA ni
RO eNleKTpoMepei

’€AHaHHA

AKWOo NpoBiA ANA Nif’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
©/1IeKTPOMEPEXKi MOLIKOZKEHNH, TO A/1A 3anoGiraHHs
BUHUKHEHHA HelLLaCH1X BUNAZKIB A0ro NoBUHEH
3aMiHUTKU BUPOGHMK abo iMoro cepTudikoBaHa
cepBicHa cnym6a Y iHWKIM KBanidiKoBaHUI
cneujanict.

8. YucTka, TexHiYHe 06cnyroByBaHHA i
3aMOBJ/IEHHA 3anacHUX YacTHH

Mepepn noyaTKoM BCiX POBIT NO YMCTL Big'eaHaNTe
MEpEeKEBUI LUITEKEP Npunagy Bia Mepeil.

8.1 Yuctka

@ 3axu1CHi NpUCTOCYBaHHA, WAILM ANA AOCTYNY
MNOBITPA | KOPNYC ABUTYHA MaIOTb BYTH
MaKcumasbHo Mpunag npoTupaiTe YUcTo
raH4ipKOIO YW NPOAYBaiiTe CTUCHEHUM NOBITPAM
3 HEBE/IMKUM TUCKOM.

@ PexomeHayeMO YMCTUTW Npunag 3pasy ¥ nicns
KOMHOIO BUKOPHUCTaHHS.

@ PerynapHo npotvpaiite npunag, Boa0row
raH4ipKO0 3 HEBEJIMHOIO KINbKICTIO MUNa.
He BUKOPUCTOBYITE O4MLLYIOHI 3aCOGM UK
PO3YUHHMKI; BOHU MOIYTb NOLIKOAUTH
NIaCTVUKOBI YaCTUHU Npunagy. CniaKyiiTe 3a TUM,
W06 B cepeanHy Npunazy He noTpanuna Boaa.

8.2 ByrinbHi Wwitku

FAKLWO BMHWKaE 3aHafTo 6arato icKp, NOTPIGHO Wo6
LWiTKX NepeBipUB ENEeKTPUK.

YBara! 3aMiHATW BYriNbHi LWiTKW JO3BONAETLCA ULLE
©NeKTPUKY.

8.3 TexHiuHe 06CNYroByBaHHA
B cepeauHi npunagy 4acTuHK, WO NOTpebytoTb
TEXHIYHOrO 06C/TYroBYBaHHS, BIACYTHI.

8.4 3amMOBneHHA 3anacHuX geTanen

Mpyn 3aMOBNEHHI 3anacHux aeTanein HeobxiaHo
3a3Ha4YMTH Taki AaHi:

e Tun npucTtpoto

e Homep apTukyny npuctpoto

® |aeHTudbikauinHWiA Homep NpucTpoto

@ Howmep HeobxiaHOI 3anacHoi YacTUHU
AKTyanbHi LiH1 Ta iHchopmauito Bu moxeTe 3HanTu
Ha Beb-CTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. Ytunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoANUTLCA B YNAKOBLI, AKa CAYXWUTb AN1A
3anobiraHHA NOLWKO/XEHHIO NPU TPaHCMOPTyBaHHI.
Lla ynakoBka € CMpOBMHOIO | TOMY MOXe 6yTu
3acTOCcOBaHa NMoBTOPHO abo Moxe ByTu 3HOBY
NOBEpPHYTa B CUPOBUHHMIA KPYroOGir.

Mpunagp i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaalTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BigaanTe Ha
yTunisauito cnewiansHOro CMiTTA.
MPOKOHCYNbTYTECA B cheLiani3oBaHoMy MarasuHi
abo B agMmiHicTpaLii 06LUMHW.

10. 36epiraHHA

36epiraiite npunag, Ta KOMNAEKTYIOYI B
HEeJ0CTYMHOMY A/1A AiTel TEMHOMY Ta CyXOMy
npUMilLeHHi 6e3 MiHyCOBKX Temneparyp.
OnTumanbHa Temneparypa 36epiraHhs - Big 5 Ao 30
°C. 36epiraiiTe eNEKTPOIHCTPYMEHT B OPUriHaIbHOMY
onaKyBaHHI.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklérung
it gemaB EU-Richtlinie und

® erklart
Normen fiir Amkel

@ explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

® i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, ettd tuote tayttaa EU-direkti
vaatimukset

@ toendab toote EL di ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle

n ja standardien

@ ponizej artykutu z
nastepu]qcyml normami na podstaW|e dyrektywy WE.

@ AEKNapyUpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME ChINACHO
AOvpekTnsa Ha EC 1 HOpMM 3a apTUKYN

@ i §adu tibu ES dil i un standartiem

ina §j atitikima EU rei ir prekés

© =
normoms
declara urméatoarea conformitate conform directivei UE

si normelor pentru articolul
5Aoud!

@ SnAwver v 6 Oppwva pe my
Odnyia EK kat Ta ipdTuma yia To mpoiov
@ potvrdu]e sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ p sledeéu
normama za artikal

prema i EZi

@ p: yTo
NpoAyKTbI coomemmym’ AVIPeKTMBaM " HopMaM EC

@ NPOro/IoIYE NPO 3a3Ha4€eHy HUMHYE BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTMBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUPI6G

EU a norem pro vyrobek
_polrjuie sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

® vydava nasledu]uce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

PEKTUBATA U HOPMHTE 33 APTUHAM

@ Ui ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Bohrhammer TH-RH 1600 (Einhell)

(] 87/404/EC_2009/105/EC
(] 2005/32/EC_2009/125/EC
(] 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

(] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[J] Annex Vv

(] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex Vi
Noise: measured Ly = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW;L@= cm
Notified Body:

[[] 2000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-6; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 18.06.2013

/k’(mr4o C/CL(}/

Weichselgartner/GeferalManager

Unger/Product-Management C J

First CE: 10
Art.-No.:42.584.78  1.-No.: 11012
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR007747
Documents registrar: Riedel Georg
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GeméB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajow UE
Zabrania sig wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbidrki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko anA ctpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh ANEKTPOUHCTPYMEHT B OObI4HbIA JOMALLHWA MycCOp.

CornacHo eBporneiickoi aupekTuse 2002/96/EG 06 1CNoNb30BaHHbIX 3NEKTPUHECKUX U 3NEKTPOHHBIX
yCTpoﬁcmax u peanu3auuu B I'IpaBDBOﬁ cucteme CUOTBeTCTBleLI.leI;I CTpaHbl HeOﬁXU,ELI/IMO
MCNOJb30BaHHbIA 3NEKTPUHECKUIA NHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OT/AEMbHO U HanpasnATh Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpYy>KatoLein cpeabl.

BrtopuuHan nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENbLHON OTChINKE YCTPOWCTBA HA3a 4 U3FOTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4eckoro ycTpoiicTaa B cny4ae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTUN 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTUBbI OTChINKU Ha3a/ U3roToBUTENIO, COAECTBOBATL Haanexallen yTunusaumy. Mpuweawee
B HErogHoOCTb yCTpOI;ICTBO MOXeT 6bITb nepeagaHo B I'IpI/IeMHbIVI NYHKT, KOTOprVI ocyuwecTsuT
NMKBMAAUMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKMNYHOM NPOU3BOACTBE U OﬁpaLLleHVIVI [
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K MPULLIE/LEMY B HEFOHOCTb 0GOPY0BaHMIO
AONONTHUTENTbHBIM yCTpOI;ICTBaM W BCOMoOraTesnbHbIM cpeacTeam, He coAaep>Kalnm aneKTpuyeckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepértarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Camo 3a cTpaHu oT EC
He MSXB'bpnﬂﬁTe eneKTpu4ecKu ypean B AgoMallHuA 60Kl‘|yK.

CubrnacHo EBponeiickaTa avpekTuea 2002/96/EC 3a eneKkTpuyeckin v eneKTPoHHU cTapy ypeau v
npespbliaHeTo nB HaunoHanHo npaeo, yl'lOTpeﬁF!BaHl/lTe eNeKTpu4eckn ypean TpHGBa Aa ce npegasar
paspaernHo cbbpaHn 1 B cbobpaseH ¢ OKOMHaTa cpefja NyHKT 3a Oro/30TBOPABAHE Ha OTMagbLy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe C Les peumknmpaHe:

CoBCTBEHUKBT Ha eNeKTPOypeAa € anTepHaTMBHO 3aib/KeH BMECTO fia r'o u3npati obpaTHo, Aa
CbiecTBa 3a CbobPa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CMy4aii Ha OTKa3 OT cobcTBEeHOCTTA. 3a uenta
CTapuAT ype/l MoXe Aa Ce NpejoCTaBm 1 Ha CbOupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbnia Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTrnagbLmTe. ToBa He Ce OTHacA [0
npubaBeHn KbM CTapuTe ypeam YacTu U NOMOLLHM CpeAcTBa 63 en. CbCTaBHU YacTu.

Movo yia xwpeg ™g EE
Mn TMeTATE NAEKTPIKEG OUCKEUEG OTA OIKLAKA aroppippata.

Z0ppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HeTAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV HeTATPOTI 0 EBVIKS AiKalo TIPEMEL VA OUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKAE epyaleia Kal
Va avVaKUKAGVOVTaL.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPAS

O 1BLOKTATNG TNG NAEKTPIKIG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, aVTi VA ETLOTPEYEL TN CUOKEUN, VA
oupBAAElL 0NV OWOTH JIABEOT OE MEPIMTWON TIoU deV XPELAETAL TTAEOV TN CUCKEUN. H HETAXEIPLONEVT
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia anodoupong 1 oroia Ba ekTEAETEeL TNV dldBeon Tou
TMPOIOVTOG CUNPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIHHATWY. Agv
oupnepthapBavovTal Ta eEapuata r BonénTika e§ap  TNHATA TWV HETAXEIPIOUEVWV OUCKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUAHATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢dpe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukiumludir. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal doniistim ekonomisi ve atik kanununa gore atiklarin antilmasini saglayan kullanilmis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullanilmis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

o
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@ Jlwwe ansa kpaiH-uneHis €C
He BuKnpaaiiTe eneKTpoiHCTPYMEHTH y nobyToBe CMiTTA!

BianosigHo oo eBponeiicbkoi anpekTreu 2002/96/€C LWoao0 BiANpaLboBaHUX €NEKTPUYHKUX Ta
eNEeKTPOHHWX Npunagis Ta nepeHeceHHA ii NpUHUMNIB Ha HaLlioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynn y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPemo 361paTh Ta NiaaaBaTHl iX NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, L0
Bi,ELI'IOBi,ElaC BMMOram OXOpOHW HaBKONULIHBOIO cepeaoBuLla.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPWUCTAHHA LLIOAO BUMOTM Ha MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunaay B AKOCTi anbTePHAaTMBHOIO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUIA
NoCcnNpUATK HaneXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBM Bif, BNACHOCTI Ha MawiHo. 3 Lieto
MeTOI0 BifinpaLboBaHWii NpuUnaj MoxHa nepefaTi B NyHKT yTunisauii, AKUA 3HULNTL NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANBLHOTO 3aKOHY MPO KPYroobir B rocroaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Cioau
He HanexaTb KOMMNEKTYIoYi BianpaLboBaHWX Npunais Ta AOMOMIXHI 3acobu, AKi He MatoTb
€NeKTPUYHNX CKNaJoBuX.

49



Anleitung_TH_RH_1600_SPK5__ 01—(@‘% 14:51 Seite 50

@

Der oder sonstige ielfa von D¢ und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

[T

I'Iepenewarblaawe “nu Npoyne BUAblI Pa3MHOXEHUA AOKYMEeHTauum u
nucrtos G)MPMM, NONHOCTBIO UK

YacTu4Ho, I'Tb TONbKO C oA

paspewenua ISC GmbH.

sau ipli iei si a hartiilor insoti a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo Wk PA3MHOXABAHETO MO APYT HAYMH Ha
[OKYMEHTaUWA M NPUAPYXaBaLW AOKYMEHTM Ha MPOAYKTM Ha, A0pH 1
KaTo M3BajKa, ce I0NycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon 1 GAAN Qvanapaywyl TEKINPLOOE®Y Kat CUVOBEUTKGY
QUAGBIOV TWV TIPOIOVTWY TG ETAIEIAS, QKON Kal OE
QAMOOTIAOHATA, EMITPEMETAL HOVO PETA AT PIYTY EYKPLOT TG
eTalpeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk a6o iHwWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTauii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 NPOAYKLIT, @ TaKoX BUTArY i3
[AOKYMEHTIB, A0NYCKAIOTLCA NN NICAA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOIO
Aossony Bia dipmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

C npaeo Ha

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasea ce NPaBOTO 3a TEXHUMECKY MIPOMEHN

O KATAOKEVAOTHG BATNPE TO BIKAIWHA TEXVIKOY AAAAYGV
Teknik degisiklikler olabilir

MM 32MLIAEMO 33 COBOIO MPABO HA BHECEHHA TEXHIHVX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyiny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawniefi gwarancyjnych jest prawidiowa

jednak 12-miesigcznej gwarancil

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
Odnosi sig Ginie d 6w, na ktore udzielamy

w okresie tych 2 lat ja Paristwu rowniez uprawnienia

jako
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego

serwisu technicznego.

pracownika w regionalnym dziale obstugi Kiienta lub pod podany ponizej adres
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FAPAHTUUHOE CBUAETE/IbCTBO

rny6okoy ¥ KMEHT, ry6oKoy K/NEHTKa,

HauecTBo HaLLMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLWATEIbHOMY KOHTPOIK. EC/IM HECMOTPS Ha 3TO Korja-nneo
BO3BHUKHYT K HaLemy 60/1bLLIOMY COKANEHMIO HapyLUIEHNs B paBoTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl pocum Bac
06paTUTLCA B Hally C/yKEY CepBUCa MO YKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKKe OXOTHO
OTBETUM Ha Batum BONpoCk! Mo TeNedoHy, HOMEP KOTOPOro MPUBEAEH HUKE. [Lns NPeabABNEHUA NPETEH3NMN
10 rapaHTUIHOMY OBC/TYHMBAHMIO AEUCTBUTE/LHO CleaytolLee:

1. HacTosiwme npasuna rapaHTii peryinpyoT AONONHUTE IbHbIE YCTIOBUS OKA3aHWs rapaHTUMHBIX YCIyT.
37U rapaHTUiiHbIE 06A3aTENLCTBA HE 3aTparvBaioT Balum 3aKoHHbIe Npasa Ha rapaHTUiHoe
o6CAyHMBaHMe. Halwm rapaHTUiHbIe yeayru Ans Bac 6ecninarHbl.

2. TapaHTWIiHbIE YCNYr pacnpoCTPaHAIOTCA TONIbKO Ha HEUCMPABHOCTU, KOTOPbIE BO3HUK/IM B pe3y/bTate
HEA0CTAaTKOB Marepuana uam npouecca U3rotoB/ieHUsa 1 NpefycMaTpuBaloT TO/IbKO YCTPaHEHMe 3TUX
He/l0CTaTKOB WM 3aMeHy ycTpolcTBa. He06X0AMMO y4ecTb, YTO HallM YCTpocTBa paspaboTaHb!
cornacHo npegnucaHvamM A1 UCNOJIb30BaHUA B NPOMbILL/IEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX UK UHAYCTPUAsbHbIX
obnacTax. FapaHTUIHbBIA JOrOBOP CHUTAETCA HEAeMCTBUTENbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCNONL3YETCA B
MPOMBILUNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX UK MHAYCTPUANbHBIX Lenax, a Takke anAa I'IOF[OGHOFI AEATEeNIbHOCTH.
Halum rapaHTuiiHble 0653aTeNibcTBa He pacnpoCTPaHAIOTCA Ha NOBPEXAEHUA NPU TPAHCNOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHUA B pesy/ibTaTe HeCOBNI0AEHNA YKa3aHWi PyKOBOACTBA MO MOHTAXY WK B pe3ystate
NPOBEAEHHON HeHaAeXalMM 06pa3oM MHCTAINALMKU, HECOBNIOAEHMA YKa3aHWI1 PyKOBOACTBA MO
SKCM/yaTaLuunm (TaKMX KaK Hanpumep, NOAK/IOYEHME K CETU C HeHaAIEKaLLMM NapamMeTpOM HanpsAKeHns),
MCNONb3YEeTCA HENPaBUIBLHO WM HEHaA1eXalMM 06pa3oM (HanpumMep, neperpyska ycTpoicTsa unm
MCNoNb30BaHWe He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HAacaZIoK MW NPUHAZNEKHOCTEN), NpU HeCOBMI0AEHAN
npaBua TEXHUYECKOro chnymmsanﬂ U TEXHUKU Geaonacuocm, npu nonagaHvm NOCTOPOHHUX NpeamMeToB
B YCTPOMCTBO (TAKMX KaK Hanpumep: NeCoK, KaMHW UM Mbl/ib), MPU UCMOBL30BAHWUM CUAbI UK
MOCTOPOHHWUX BO3AENCTBUI (TaKMX KaK Hanpumep, NOBPEXAEHUA B pesy/ibTaTe NajeHns), a TaKxe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/b30BaHWUA. OTO OTHOCUTCA NPEH/E BCEro K akKyMynaTopam, Ha
KOTOpble Mbl TEM HE MEHEe AaeM rapaHTUIHbIN CPOK Ha 12 MecALeB.

MpaBo Ha rapaHTUitHoe 06CyHUBaAHWE TEPSET CUATY, ECIU GblIM OCYLECTB/IEHbI BMELIATENbCTBA B
WHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbIN CPOK COCTABASET 2 rOAa W HAYMHAETCA CO AHS MOKYMKK YCTPOWCTBa. fapaHTHiHbIe Npasa
HEOBXOANMO MPEAbABANATL 40 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHWM [1BYX HEAE/b NOC/E TOTO KaK ByaeT
OBHapyKeHa HEeUCNPaBHOCTb. 3asB/EHNUSA Ha rapaHTUIHOE OBCYHMBAHME MOC/E UCTEYEHUS CPOKA
rapaHTU1 He NPUHUMAIOTCS. PEMOHT /W 3aMeHa YCTPONCTBA He BEAET K YAJMHEHMIO CPOKA C/YHOBbl 1 C
3TUMM YCIyraM1 He HaYMHAETCS HOBBIM CPOK rapaHTW A/IS YCTPOMCTBA MM YCTAHOB/EHHBIX 3anacHbIX
feTaneit. 1o fEiCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWs CEPBUCHBIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIWeHTa.

4. [na npeabABneHUA NPETEH3UIA HA rapaHTUIHOE 0BC/TYUBAHWE BbILLNTE, MOXAaNyMcTa, HEeUCNpaBHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onaTbl NOYTOBbIX PACXOAOB MO YKa3aHHOMY HUKe aapecy. MpUNoKUTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKM B OPUr1HasIe UK Nto6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLLUEHHOM MOKYMKE C yKasaHHOM AaTon.
Heo6xoA1MMO NoaToMy COXpaHATb KaCCOBbIN YeK /1A AoKasaTtenbetsal Moxanyicra, onuwmnTe NpUYnHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXHO To4YHee. Ecan HencnpasHoe YCTPOWCTBO NOANEHUT
rapaHTUMIHOMY O6CNYHMBaHUIO, TO Bbl NonyYnTe HE3aMeA/IMTENbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE
YCTPOMCTBO 06GPaTHO.

Camo co6oii pasyMeeTCs,, Mbl MOXEM TaKe YCTPaHUTL NpK onsiaTe 3aTpaT HeMCrpaBHOCTM YCTPOWCTBa,
KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUIAHBIX YCAYT MK NPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuK. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbIC/IaThb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallel Cnywobbl cepeuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul c& aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorité instaldrii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsd sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente stréine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumparérii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua séptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noud pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbaté la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service.
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AOHKYMEHT 3A TAPAHLUUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HawuTe NPOAYKTU NOAIEAT Ha CTPOr Ka4eCcTBEeH KOHTPO/1. B cnyqaﬁ, 4e BbNpeKun Toea B faZieH MOMEHT TO3K
ypea He pa60Tl4 6e3ynpequ, 13Ka3Bame Cb¥aseHWeTo cu u Bu monum, aa ce oG‘preTe KbM Hawara
cepBu3Ha cny)«éa Ha noco4YeHusa Ha Tasu rapaHuMoHHa KapTa ajpec. C YAO0BOJ/ICTBUE CME Ha Bawe
pasnonoxeHune 1 no TenedoHa Ha Noco4eH1n TenedoHeH HoMep B cepBur3a. 3a npeaAsfABaHeTo Ha
npeTeHuM1MTe No OTHOLWEHWE Ha rapaHuuATa e B cuna cnegHoTo:

1. Teau rapaHLMOHHM YCIOBUA YPE/AAT AOMBHUTEIHW rapaHLMOHHM yeayru. BalnTte 3aKoHHW NpaBa npu
He/l0CTaTbLM Ha NpecTauuATa He 6MBAT 3acerHaTy oT Tasu rapaHuuA. Halara rapaHUMoHHa ycnyra e
6e3nnarHa 3a Bac.

2. TapaHUMOHHaTa ycyra ce pasnpocTupa U3KIIOUUTENHO BBPXY AEDEKTU, KOUTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTH B
CypoBMHaTa U1 NPOU3BOACTBEHU edeKTH 1 Ce orpaH1yaBa fjo OTCTpaHABaHe Ha Te3n AedeKTu, pecn.
[0 noamsaHa Ha ypega. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HalUMTe Ypeau CbinacHo
npeAHa3HaYeHUETO He Ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIIEHA, 3aHAATHUIICKA MM MHAYCTPUanHa ynotpeba.
lapaHL1OHeH AOroBop Npu ToBa He Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHAATYUINCKN UM UHAYCTPUATHW NPEANPUATUA, KaKTO MU NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHocTu. OT Hawara
rapaHuuA ce M3KNKYBAaT CbLUO TaKa AONBHUTE/THU YCYTK 3a TPAHCMOPTHMU LWETH, LEeTU nopagan He
C'b6}1|OF|aBaHe Ha ymbTBaAHETO 32 MOHTaxa WUin Bb3 OCHOBA Ha He npeuysHa MHeTanauua, He
cb60AaBaHe Ha ybTBaHETO 3a yrnoTpeba (KaTo Hanp. nopaau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
©NIeKTPUYECKO HanpemeHne Wan BUA TOK), rpy6bu Man HENOAXOAALLM 3a LenTa NPUIoKeHUs (Kato Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Uaun U3non3BaHe Ha He NO3BOIEHM MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba uaun obopyasaHe),
He crnassaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NogApPbIKKa 1 6e30MacHOCT, HaB/IM3aHe Ha YyHaM Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMbHU UK Npax), ynoTpeba Ha cuna Uan Yyxan HamecK (KaTo Hanp. LWeTH, NoayYeHn Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaau obu4atHoTo nsxabasaHe npu ynotpedara. ToBa BamM no-cneumanHo 3a
aKymynaTopu, 3a KOMTO BbNPEKM ToBa OCUrypsiBaMe rapaHLUMoHeH CpoK oT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLUMA U3TH4a, KOraTo No ypeaa Beye ca 61n M3BBLPLLIEHN HAMECH.

3. TapaHUMOHHUAT NEPUOZ € 2 FOAMHM 1 3aro4Ba OT AaTara Ha NOoKynKa Ha ypeaa. MapaHLMoHHWTE npasa
Tps6Ba Aa Ce NPEASBAT NPeAN U3TUYAHE Ha rapaHLIMOHHMS NEPUOA B PAMKWUTE Ha fiBE CEAMULM, CNEA
KaTo CTe OTKPUAM fedeKTa. [PeAsBABAHETO Ha rapaHLMOHHWTE fpaBa Cied U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHKA
Nepuoa e U3KA4eHo. MonpasKaTa UK NoaMAHaTa Ha ypeaa He BOAW A0 YAb/IKABaHE Ha rapaHLMOHHUA
NEPUOA, KaKTO U C Tasu yciyra 3a ypeaa Win 3a eBEHTYaHU MOHTUPaHK PE3ePBHI YaCTy He 3anoyBa HoB
rapaHLMOHeH NeproA. Tosa Bam ChLLO W NPY U3MO3BAHE HA CEPBU3HM YCIYTH Ha MACTO.

4. 3anpepanasaBaHeToO Ha BalleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MONA, M3npartete AeeKTHUA ypes Ha NOCOYEHHUsA No-
pony agpec 6e3 3anallaHe Ha NoLeHcKa Takca. MpunoxeTe KBUTAHLMATA B OPUrMHAN UK Jpyr
yAocToBepABaLL, NOKyNKaTa A0KyMeHT ¢ gara. Mons, 3atoBa naseTe fo6pe KacoBua 60H KaTo
poKasatenctso! Mons, onuiueTe HY NpuyMHaTa 3a peKnaMmaumuaTa Bb3MOXKHO Hai-TOYHO. AKO fedeKTbT
Ha ypeAa e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLMoHHa ycayra, BegHara Lie noay4mTe o6paTHo nonpaseH Uan HoB
ypea.

Pa3sbupa ce, B 3aMfHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAWTE HUE C YA0BO/ICTBIE OTCTPaHABaMe ChblLo 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca UK BEYe He Ca BK/IKOUYEHU B 06XBaTa Ha rapaHumMaTa. 3a uenta, Moss,
13npareTe ypeja Ha Haluus aapec B Cepamaa.
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EITYHzH

AELOTIPN TIEAATIOA, AELOTIME TIEAATN,

Ta poidvTa Hag UTTOKELVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TTolOTNTAG. EAV tap 0Aa autd KAmoTe Sev
AetToupyrioouv Ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU Kal 04G TIAPAKAAOUKE VA ATTOTAVOEITE TIPOG TO TUIUAMAG
E&urmpétnong MeAatwv, otn SlevBuvon TIou avapEPETE GE auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag Bondolue
Kal TNAEPWVIKWG OTOV aplBO TIOU avadEPETE TILO KATW. Ma TNV KATIoXUoN TwV A§IoEWY EYyUnong loXUouV
Ta €ENG:

1. Aurtoi ol 6potL eyyunong pubuifouv pdobeTeg Tapox£G eyyunong. Amo Tnv eyyunon autr Sev Biyovral ot
VOMILES a&LOELG 0ag Yla eyyunon. H Ttapoxr) Tng eyyunong pag eivat yia 6ag Swpeav.

2. H eyyunon KaAUTTEL AMOKAELOTIKA Kat HOVO BAGBEG TTou odeilovTal o€ EAATTWHATA UAKWYV 1) TIapaywyng
Kat eptopifovTal oTNV ArmoKATACTACT) AUTWY TWV EAATTWHATWY i TNV AVTIKATACTACT TNG CUOKEUNG.
MapakaloUpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG pag dev TipoopidovTal yia Tn Blopnxavia, T Blotexvia ka
TNV entayyeAuatikni xprion. lMa 1o Adyo autd dev upiotaral cupBacn eyyvnong o€ MepImTwon xpriong g
OUOKEUNG 0Tn Blopnxavia, Blotexvia, yla emayyeAUatiko 1) GAAO tapdpolo okoto. Ard v eyyunor| pag
arnokAgiovtatl épav TouTou anodnuwoelg yia BAABeG peTadpopds, BAABEG OPEIAOUEVES OE ) THPNON
NG Odnyiag cuvappoAdynong, 1) o€ eopaApévn eykatdotaon, un tipnon g Odnyiag xpriong (m.x.
oUvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1| €60 PEVUHATOG), KATAXPENOTIKN 1) OXL 0p6N) XPrion (T.X. uTtepPOpTWON
1) XPr|ON KN EYKEKPUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEiwV 1) eEapTNUATWY), U Tripnon Twv Yrodeifewv
ouvTripnong kat acpaleiag, £i00d0G EEVWV AVTIKEWEVWY 0T GUOKEUT (OTIWG T.X. AUHOG 1) oKOVN),
Xxprion Biag v eEwtepikn emidpaon (dnwg .. BAABEG amnd mTwon) kabwg kat BAABeQ Tou odeirovTal o
kowvn $Bopd. AuTo LoXUEL LBLAITEPA YIA CUCCWPEUTES YLO TOUG OTIOI0UG TIap 'OAa aUTA TAPEXOUE EYYUNon
12 pnvwv.

H a&iwon eyyunong ekrirntel og nepinmtwon ou £yvav 11dn §Eveq enepPAcels oTn CUOKEUT).

3. H &idpkela Tng eyyvnong avépxetal oe 2 £t Kal apxidel arod v nuepounvia ayopdg tng cuokeung. Ot
a§lWOELG EYYUNONG TIPEMEL VA KATIOXUBOUV TPV TNV TIAP050G TNG POBETHAIG TNG EYyUnong eviog Svo
£BSOUASWY Ao TNV SIAMIOTWON TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL N KATIOXUON A&WOEWY EYYUNONG HETA
NV Ndpodo TG PoBeopiag TNG eyyunong. H EMIOKELT 1} 1) AVTIKATAGTAOT TNG CUCKEUN|G SV
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YyUNong oUTe TNV €vapén véag ripobeopiag
£YYUNoNgG Yla TN CUCKeUN 1} Ta eVEEXOHEVWG ToTIoBeTNBEVTA eEapTrHaTa. To iSlo Lo Vel Kat o€ TiepimTwon
o€pPIG et TOTIOL.

4. Ta v Katioxvon Tng agiwong Tng £yyunong 0ag TapakaAoUe Va Hag ArooTEIAETE Tr) GUOKEUN, XWwpPIg
empBapuvon Hag pe TaxuSpouIKd TEAN, otnyv Tio KATw avadpepopevn dlevbuvor). Mn Eexdoete va
ETUOVVAYPETE TO TIPWTOTUTIO NG ATOSEIENG ayopdq 1) AAAO oY UoV amodelkTikd ayopdg. Ma o Adyo autd
0ag TAPaKAAOUHE va PUAGEETE KaAd TNV antddelgn Tou Tapeiov! Mapakaiovpe emiong va pag
TIEPLYPAYETE TNV atia yia TV dlapaptupia oag 600 o avaAuTika Yivetat. Eav To eAdTtwua g
OGUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL A6 TNV £yyUnomn Hag, eite Ba oag emoTpadei TaxUTaTa 1 ETUOKEVACHEVN
OUOKeUN oag, eite Ba AdBete pia véa cuokeun.

DUOIKA ETIIOKEVACOUPE EUXAPIOTWG EVAVTL AUOIPNG KAl EAATTWHATA 0TN CUCKEUT) 004G TIOU SEV KAAUTITOVTAL Y|

eV KAAUTTTOVTAL TIAEOV ard TNV £yyunon. Ma To oKoTo autd 0ag TAPAKAAOULE VA ATIOOTEIAETE TN CUCKEUT|
0ag otn Slevbuvon Tou TUAATOG pag Yia EEurpémon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Urtinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galigmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bdlimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aclklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Ucretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanimizin ticari ve endUstriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gecerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢ine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akdler igin gecerlidir

Alet/cihaz lizerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti stresi 2 yildir ve garanti siiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, gdnderi ticreti géndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte gdnderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isliresi dolan arizalar lcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun icin aleti/cihazi liitfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHMI naHe KnieHT!

Halwi BUpo6u nignsAraioTs CyBOPOMY KOHTPOJIHO AKOCTI. FIKLLO 3K BCe-TaK Lieit npunag, Konu-Hebyap Gyae
(yHKUiOHYBaTV HEGE3/0raHHO, M1 CMIPUIMAEMO Lie ye CEepMo3HO | npocmo Bac 3BepHyTHUCA 0 HaLol
CepBICHOT CNY6M 3a aAPECOI0, BKa3aHO BHU3Y Ha LibOMY rapaHTiMHOMY NocBiAYeHHi. M1 3 3a10BOIEHHAM
BiAnoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUK/IMKY, HOMEp AKOrO TaKOMX BKa3aHii BHU3Y. [inA npea’aBneHHA
rapaHTiiiHWX NPETeH3iit Mae Culy HaCTyMHe:

1.

Lli ymoBM rapaHTii perynioloTb AOAATKOBUI rapaHTiiHWIA peMoHT. LiA rapaHTisa Batmx npaBoBux
rapaHTitHUX NPeTEeH3Ii He CTOCYETbCSA. Hall rapaHTiiHWI PEMOHT € AnA Bac 6€3KOLTOBHUM.

FapaHTiitHWIA PEMOHT NOLLMPIOETLCA BUKIOYHO HA HECNPABHOCTI, NOB'A3aHi 3 AeeKToM MaTepiany a6o
MOMMUNKOIO BUPOBHUKA, | 0BMEYETLCA YCYHEHHAM LibOro HefoiKy a6o 3amiHoto anapary. Maiite, 6yab-
Nacka, Ha yBas3i, L0 Halli Npuiagu CTOCOBHO CBOTO MPU3HaYEHHSA CKOHCTPYMOBaHi He AN BUPOBHUYMX,
PEeMICHUYMX Y1 NPOMUCNOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiitHWIA LOrOBIp He Mae CUAKM B pasi, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYIOTb Ha BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMMUCNOBMUX MNIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NPU iHLLIN
noAi6Hil AisnbHocTi. Kpim Toro, 3 Halwoi rapaHTii BUKNI0YaloTLCA BiALWKOAYBaHHS 3a NOLKOAXKEHHA Npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECNPABHOCTi BHACAIAOK HEOTPUMAHHA IHCTPYKLIT N0 MOHTaXy abo Yepes TeXHIHHO
HenpaBWbHY iHCTaNAL,jlo, HeJOTPUMaHHSA IHCTPYKLIT No eKcnayarauii (AK HanpuKnag, BHACAIAOK
nig’eAHaHHA A0 HenpaBU/LHOI HaNpPyrk B eneKTpoMepei abo o TUMy CTPYMy), 3N10BMUBaHHA Npu
3acTocyBaHHi a60 HEHa/lelHe 3aCTOCYBaHHsA (K HaNpUKNag, NepeHaBaHTaXeHHs npuiaja aéo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HeJoMNyLLEeHUX A0 eKcnayaTauii iIHcTpyMeHTIB abo aKcecyapis), HeJOTPUMAHHA
IHCTPYKL,M NO TEXHIYHOMY 06CNYroByBaHHi i MO TEXHLi 6€3NeKun, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeAMETIB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHA abo nuAy), 3aCTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CHM @60 CTOPOHHI BNAMBHM (AK
HarnpuKNaz, NOLKOAMEHHA BHACNIAOK NaiHHA), @ TAKOM BHACIZJOK 3BU4aNHOrO 3HOLYBaHHS. Lie,
30KpeMa, CTOCYETLCA aKyMyNATOpIB, Ha AKI M1, OAHAK, HAAAEMO rapaHTilo Ha TepMiH 12 micAuiB.

lapaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLLO B Npunaj XTo-Hebyab BXKe BTpy4aBcA.

TepMiH il rapaHTii CTaHOBUTb 2 POKYM | NOYMHAETLCA BiA AaTW KyniAi. FapaHTiliHi npeTeHsii chig
npea’ABNATU 10 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOro TEPMiHY Ha NPOTA3i ABOX TUMKHIB NicasA Toro, AK By BuABMAM
HecrnpaBHICTb. Mpe/’ABNEHHA rapaHTIHUX NPETEH3iI NICNA 3aKIHYEHHA rapaHTiInHOro TepMiHy
BUK/IO4aETLCA. PeMOHT a6o 3amiHa npunagy He Npu3BoAUTL A0 NPOAOBIEHHA TEPMIHY rapaHTii, 8 TaKOX
3@ BUKOHAHHSA TaKoi po6oTH a60o 3a MOM/IMBE BUKOPUCTAHHSA 3anacHWX YaCTUH HE NMOYUHAETHLCA HOBUIA
rapaHTiitHWiA TePMiH. Lle CTOCYeTbCA TaKOM | BUKOHaHHA POGIT MiCLIEBOO CEPBICHO CYHGOI0.

[na npep’sBNEHHA rapaHTiiHOT NpeTeHsii nepeLwniTb, GyAb-1acka, HecnpasHWA Npunaz 6e3 NoLwToBoro
360py Ha BKasaHy Hux4e aapecy. loaaiite opuriHan AOKYMEHTY Npo Kynis/io abo iHWKIA JaToBaHWi
[loKa3 Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HagiiHo 36epiraifTe KacoBUIA YeK B AKOCTI fJoKka3y! Mo MOKAMBOCTI
AKHAWTOYHILLE ONULLITL HaM, ByAb-NackKa, NPUYUHY pernamaLi. AKLo HecnpaBHiCTb Npunaay nignaaae nig
HaLll rapaHTiiiHWIA PEMOHT, To HeBAOB3i Bu OTpMaeTe Ha3ay, BipeMOHTOBaHMIA a6o HOBMIA NpUnag,

Camo co6010 3p03yMmino, WO 3a BiANOBIAHY ONNATy M1 3 33J0BO/IEHHAM TAKOX YCYHEMO HECNPaBHOCTI
npunagy, fiKi He oxornaeHi a6o GinbLue He OXONIITLCA 06'eMOM rapaHTii. 1A Lpboro Bucunaiite, 6yab-nacka,
npunaz, Ha aapecy Halloi CepBiCHOT CyHOH.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrénkt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgeméfen, lblichen
Verschleif3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerét oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die

unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte

den Reklamationsgrund maglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,

erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH « EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebdhren fiir ein reguldres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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9 service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

( p 14 ct/min, i ise maximal: 42 ct/min; fallen i fiir ein regul 4ch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe /N Telefon:
PLZ Ort
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
itte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift ei | © Fehler ibung
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 i JA/NEIN sowie Ki Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-
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